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SZANOWNY KLIENCIE,

Dzigkujemy za zainteresowanie naszg ofertg 1 gratulujemy wyboru.
Naszym celem jest zaoferowanie Wam produktow o wysokiej jakosci,
ktore spetnia Wasze oczekiwania. Opisywane urzadzenie zostalo
wyprodukowane w nowoczesnych zaktadach i doktadnie przetestowane
pod wzgledem jakosci. Niniejsza instrukcja zostala opracowana w celu
utatwienia obstugi urzadzenia, ktore wyprodukowano z wykorzystaniem
najnowszej technologii gwarantujgcej zaufanie 1 maksymalng wydajnosc.
Przed przystgpieniem do korzystania z urzadzenia nalezy uwaznie zapoznac
si¢ zniniejsza instrukcjg, poniewaz zawiera podstawowe informacje
dotyczace bezpiecznejinstalacji, konserwacjii obstugi. W sprawieinstalacji
urzadzenia nalezy zwrocic si¢ do najblizszego autoryzowanego serwisu.

WAZNE

Tabliczka znamionowa piekarnika powinna by¢ widoczna nawet po
zainstalowaniu piekarnika oraz po otwarciu drzwi piekarnika. Podczas
zamawiania czes$ci zamiennych nalezy zawsze poda¢ zawarta na niej
specyfikacje, co umozliwi identyfikacje urzadzenia.

UWAGA

Instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace uzytkowania i konserwacji
urzadzenia, dlatego prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z prostymi
instrukcjami 1 o przestrzeganie ich, co umozliwi Panstwu osigganie
znakomitych rezultatéw uzytkowania. Prosimy takze o przechowywanie
ponizszej instrukcji w bezpiecznym miejscu, bo mozna bylo zniej
skorzystac.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia
mienialub osobpowstalew wynikublednego montazulub niewlasciwego
uzytkowania urzadzenia.



PL

SPIS TRESCI
1. OPIS ZMY WARKI ....ccciiiirrrreeeeennnnnensssssssececeessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssses 6
* Informacje na temat Produktu ...........cccooouviiieiiiiiiie e 6
* Dane tECNICZNE .....cccuviiiiiiiiieciiie e et e e e e e e et e e e sete e e enaeeeeennseeeens 7
e Zgodno$¢ z normami i danymi Z badan ........ccccceeeeiiiiiiiiiieeieeee e 7

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA I ZALECENIA .... 8

© RECYKIING ettt e e e e e e et e e e ta e e e e ra e e e ennaeeeennaaeeas 8
* Wskazowki dotyczace DezpieCZeNStWa ......ccccuviiieiiiieiiiiiee et 8
©  ZALECEITA ...ttt ettt ettt e b e et e e e e areeea 11
* Elementy nicodpowiednie do zmywania W ZIMYWAICE ........cc.ceeervvreerrvreeesvreeesseveeens 11
3. INSTALACJA ZMY WARKI ......ccoiiiiiinninssssssssscssssnrsessessssssssssssssssssssssssssssssas 12
o UStawienie UrZAZENIA .......eeeviuvireeiiiiieeeiiieeeeitieeeeiteeeesteeeesereeeesssaeeeessseeesssseeessssseaeans 12
o Podlaczenic dO WOAY .....cc.ooviieiiiiiiiee e e 12
o Waz doprowadzajaCy WO .......eeeeuiiiieiiiieeeieee ettt e e e e e eeen 13
o Zawolr odprowadzenia WOAY .......cccceeecuviieiiiiieeeiiie ettt e et e e e e e e eaae e e e 13
* Podlaczenia €leKIIyCZNe ........ooovuviiieiiiiieeeee e e 14
4.PRZYGOTOWANIE ZMYWARKI DO UZYTKU ...uoucurerrerererereernsnenenes 16
* Znaczenie odwapnienia WOAY ........ccoccveeeiiiiiieeiiiieeecieeeeecereeeeeiee e e et e e e eare e e e areeeeeanns 16
o NapPeIani€ SO1G ......ccccuiiiieiiiii e 16
© PaSEK tESTOWY ooiiiiiiieeiiee et e et e et e e et a e e enraeeearaeas 17
* Regulacja ZuzZyCia SOII ....eiiieiiiiieiiie e e e 18
¢ UZYCIE AELETZENIOW .oeioviviieeiiiieeeiiee et eett e e et ee e e ette e e et e e e e abeeeesreeesenaseeeennnneesennnes 19
* Napelianie komory na detergent ...........ooccvveieeeiiieiciiiee e 19
o Detergenty 1aCZONE ....cccvviiiiiiie e e 20
* Napelnianie srodkiem nabtyszczajagcym oraz ustawienia ............cceceveeeeeeveeeenveeeennne. 21



PL

5. WKEADANIE NACZYN DO ZMYWARKI ......ouueeererercrererensnesesesesesesenes 22
* StelaZ N NACZYNIA ...oooiuiiiiiiieiiie et ettt e e e st e et e e sbeeesnbeeeneaeas 22
 Alternatywne sposoby napetniania KOSZYKOW .........cccccccveviiiiniiieiiiieniie e 25
* Niewlasciwe napemnianie KOSZYKOW ..........coovviiiiiiiiiiiiice e 25

6. OPISY PROGRAMOW ...uouuininninsinsississssnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess 26

7. WLACZANIE ZMYWARKI I WYBIERANIE PROGRAMU ......uveeeeee 28
o WI3CzZanie ZMYWarki ......cccceeeiiiiiiiiieiiecie et 30
o Sledzenie Przebiegu PrOZIAMU .........c.o.eueveveueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeee e e eeeeeneees 31
®  ZMIANA PTOZTAIMNU ..eveenirieeniieeetreenuteeetteesteeennseesseeesseeessseessseesnseesssseesseeessseesssseessseeens 31
e 7Zmiana programu Z r€SCLOWANIECITL ....c.uveerrurireeriieeeerireeeesereeeanreeeesnseeesnsneesssnseessnnnns 31
o WyIaCzanie ZMYWarKi ......c..ovieiiiiiiiiiee et 32

8. KONSERWACJA I CZYSZICZENIE ......ccccivirrirsnrssssssssssssesssssessssssssssssssssees 33
ST e 115 oy 2SSOSR 33
* Ramiona NatrySKOWE ......cccueiiiiiiiiiieiiieeiie ettt s 34
© FIltr D@ WEQZU oooeeiiiiceeee et e 34

9. KODY BLED()W ICO ROBIC W RAZIE AWARII ....u.ecuererererrcncnererenenene. 35

10. INFORMACJE PRAKTYCZNE I UZYTECZNE ....ououeueueernerenenencaenens 38



PL

ROZDZIAL 1: OPIS ZMYWARKI

Informacje na temat produktu

1. Gorny kosz 7. Panel sterowania

2. Gorne ramie spryskiwacza 8. Dozownik detergentu i srodka
3. Dolny kosz do ptukania

4. Dolne ramie spryskiwacza 9. Dozownik soli

5. Filtr 10. Zatrzask gérnego kosza

6. Tabliczka znamionowa 11. Gorna szuflada na sztucce

13

12
] Ramig¢ spryskiwacza
Mechanizm Turbo umieszczone na gornej
suszenia: sciance zmywarki:
Ten system zapewnia Zapewnia doktadniejsze
wydajniejsze suszenie mycie naczyn w gornym
naczyn. koszu.



Dane techniczne
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Specyfikacja techniczna

Ladownos¢ 15 standardowych kompletow naczyn
Wysokos¢ 820 mm - 870 mm

Szerokos¢ 598 mm

Glebokosé 550 mm

Waga netto 38 kg

Przylacze elektryczne

220-240 V, 50 Hz

Moc znamionowa 1900 W
Moc grzatki 1800 W
Moc pompy 100 W
Moc pompy odptywowe] 30 W

Cisnienie wody

0,03 MPa (0,3 bar)-1 MPa (10 bar)

Natezenie

10 A

Z.godnos¢ z normami i danymi z badan lub Deklaracja zgodnosci UE

Ten produkt spetnia wymogi

wszystkich  odpowiednich dyrektyw

UE 1 zharmonizowanych norm zwigzanych z oznakowaniem CE.

Wazna informacja dla uzytkownika: Elektroniczng wersje niniejsze]

instrukcji obstugi znajdziesz na stronie www.kernau.com
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ROZDZIAL 2: WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

I ZALECENIA

Recykling

Niektore elementy 1opakowanie urzadzenia zostalty wytworzone
z materialow nadajacych si¢ do przetworzenia.

Plastikowe czesci sa oznaczone miedzynarodowymi skrotami:
(>PE<, >PS<, >POM<, >PP<).

Tekturowe czgscizostaty wyprodukowane z makulatury i nalezy jeusung¢
do pojemnika przeznaczonego na papier do ponownego przetworzenia.
Takich materialéw nie nalezy usuwa¢ do zwyklych pojemnikéw
na odpadki. Powinny zosta¢ dostarczone do punktoOw przetwarzania
zuzytych materiatow.

W celuuzyskania informacji na temat metody 1 punktow zbiorki zuzytych
materialow nalezy skontaktowac si¢ z odpowiednimi wtadzami.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Po dostarczeniu urzqgdzenia do domu

Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie lub jego opakowanie nie jest
uszkodzone. Nigdy nie wolno uruchamia¢ uszkodzonego urzadzenia.
W przypadku  jakiegokolwiek  uszkodzenia zmywarki nalezy
skontaktowac si¢ z autoryzowanym serwisem.

Rozpakuj opakowanie w pokazany sposob 1usun je zgodnie
Z obowigzujgcymi przepisami.

Punkty, na ktore nalezy zwroci¢ uwage podczas instalacji urzqdzenia

Wybierz bezpieczne miejsce o rownej powierzchni, odpowiednie
do zainstalowania zmywarki.

Przeprowadz instalacje 1podlgczenia zmywarki postgpujagc wedlug
podanych instrukcji.

Instalacj¢ 1naprawy opisywanego urzadzenia nalezy powierzy¢
wylacznie autoryzowanemu serwisowi.

Nalezy stosowac wylgcznie oryginalne cz¢sci zamienne.

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy upewnic si¢, ze urzadzenie zostato
odtaczone od zrddia zasilania.

Sprawdz, czy wewnetrzny system bezpiecznikow elektrycznych
podtaczony jest zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
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Wszystkie podigczenia elektryczne nalezy przeprowadzi¢ zgodnie
z wartosciami podanymi na tabliczce znamionowe;.

Upewnij si¢, ze urzadzenie nie zostato ustawione na przewodzie
zasilajacym.

Do podiaczenia zmywarki nie wolno stosowa¢ przedtuzaczy ani listw
zasilajacych. Po przeprowadzeniu instalacji wtyczka przewodu
zasilajacego powinna by¢ fatwo dostepna.

Po przeprowadzeniu instalacji nalezy po raz pierwszy uruchomic
zmywarke bez zatadowanych naczyn.

Codzienna eksploatacja

Opisywane urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do uzytku
w zwyktych gospodarstwach domowych; nie wolno wykorzystywac
zmywarki w innych celach. Wykorzystanie urzadzenia do celow
komercyjnych spowoduje skrocenie trwania gwarancji.

Nie wolno stawaé, siada¢ lub umieszcza¢ naczyn na otwartych
drzwiczkach urzadzenia, poniewaz mogloby to spowodowacé ich
uszkodzenie.

Nie wolno stosowa¢ detergentow 1isrodkow do  ptukania
nieprzeznaczonych specjalnie do uzycia w zmywarkach. W przeciwnym
wypadku nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za mozliwe straty
1 uszkodzenie urzadzenia.

Woda znajdujaca si¢ w sekcji myjacej urzadzenia nie jest wodg pitng
1 nie nadaje si¢ do spozycia.

Z powodu zagrozenia wybuchem nie wolno w sekcji myjacej urzadzenia
umieszcza¢ zadnych srodkow chemicznych, jak 1 rozpuszczalnikow.
Przed rozpoczeciem zmywania nalezy sprawdzi¢, czy plastikowe
elementy sg termoodporne.

Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej 8 roku
zycia oraz osoby z obnizonymi zdolno$ciami fizycznymi, zmystowymi
badz umystowymi, a takze przez osoby bez doswiadczenia 1 wiedzy na
temat obstugi, jesli pozostajg pod nadzorem opiekunow badz zostaty
szczegotowo poinstruowane o sposobie bezpiecznego uzywania
urzadzenia 1rozumiejg ryzyka zwigzane z niewlasciwym uzyciem.
Dzieci nie powinny wykorzystywac urzadzenia do zabawy. Dzieci nie
powinny czysci¢ urzadzenia ani wykonywac czynnosci konserwacyjnych,
jesli pozostaja bez nadzoru.
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W zmywarce nie wolno umieszcza¢ nieodpowiednich ani ciezkich
przedmiotow, przekraczajacych pojemnos¢ kosza. W przypadku
przekroczenia tadownosci koszy, powstale uszkodzenia nie sg objete
gwarancja.

Podczas pracy zmywarki nie nalezy otwiera¢ drzwiczek urzadzenia.
Uktad zabezpieczajacy przerwie prace zmywarki, jesli drzwiczki zostang
otwarte.

Nie wolno pozostawia¢ otwartych drzwiczek, aby zapobiec wypadkom.
Noze1 inne ostro zakonczone przedmioty nalezy umieszcza¢ w szufladzie
na sztucce, ostrzem skierowanym do dotu.

Uszkodzony przewdd zasilajagcy powinien zosta¢ wymieniony przez
firme¢ autoryzowany serwis.

W modelach wyposazonychw system automatycznego otwierania drzwi:
W przypadku witaczenia funkcji Energy Save drzwi zostang
automatycznie otwarte. Nie uzywac silty do ich zamknigcia aby unikng¢
uszkodzenia mechanizmu. Aby skutecznie osuszy¢ urzadzenie, pozostaw
je otwarte przez 30 minut.

Ostrzezenie: Po ustyszeniu dzwickowego sygnatu otwierania drzwiczek nie
wolno stawac z przodu drzwi.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa dzieci

Porozwini¢ciu opakowania z urzadzenia nalezy upewnic si¢, ze materiaty
uzyte do opakowania sg niedostepne dla dzieci.

Nie pozwol dzieciom wykorzystywa¢ urzadzenia do zabawy lub
uruchamia¢ zmywarki.

Detergenty 1is$rodki do plukania nalezy przechowywaé¢ w miejscu
niedost¢pnym dla dzieci.

Jesli drzwiczki pozostaja otwarte, nalezy trzymac¢ dzieci z dala
od urzadzenia. Wewnatrz zmywarki wcigz pozostajg srodki czyszczace.

Nalezy upewnic si¢, ze stare urzadzenie nie stanowi zagrozenia dla dzieci.
Aby zapobiec mozliwosci zamknigcia si¢ dzieci we wnetrzu starego
urzadzenia, nalezy wyltamac jego zamek 1 odtaczy¢ przewod zasilajacy.

W przypadku wystapienia usterek

Wszelkie naprawy przeprowadzone przez osoby inne niz personel
autoryzowanego serwisu spowodujg utrate waznosci gwarancji.
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Przed przystapieniem do jakichkolwiek napraw urzadzenia nalezy
upewni¢ si¢, ze zmywarka zostata odlgczona od siect wodociggowe;j
1 elektrycznej. Wylacz bezpiecznik lub odlacz przewdd zasilajacy
od gniazdka. Nie wolno odlgcza¢ urzadzenia od zasilania ciggnac
za przewoOd zasilajacy. Nalezy pamigta¢ o zakrgceniu zaworu
doprowadzajacego wode.

Z.alecenia

Zeby zaoszczedzi¢ energie iwode, przed umieszczeniem talerzy
w zmywarce nalezy usung¢ przywierajagce do nich resztki zywnosci.
Nalezy uruchamia¢ urzadzenie w peini zaladowane.

Programu mycia wstgpnego nalezy uzywac wylacznie w przypadku
koniecznosci.

Wkleste naczynia, jak miski, szklanki 1 garnki, nalezy uktada¢ do gory
dnem.

Nie jest zalecane przepetnianie urzadzenia ani zatadowanie w sposob
inny niz pokazywany.

Elementy nieodpowiednie do zmywania w zmywarce

Popi6l papierosowy, resztki swiecy, pasty, farby, substancje chemiczne,
materiaty ze stopow zelaza.

Widelce, tyzki 1noze zraczkam iwykonanymi z drewna, kosci lub
kosci stoniowej, albo pokryte macica perlows; elementy przyklejone,
zabrudzone substancjami zracymi, kwasami lub zasadami chemicznymi.
Elementy plastikowe, ktore nie sg termoodporne, pojemniki powleczone
miedzig lub cyna.

Przedmioty aluminiowe i srebrne (moga ulec odbarwieniu, zmatowiec).
Niektore delikatne rodzaje szkta, porcelana znadrukowanymi
ornamentami, poniewaz moze wyblakng¢ nawet po pierwszym
zmywaniu; niektore elementy krysztatlowe, poniewaz po pewnym czasie
mogg utraci¢ swoja przezroczystos¢, mocno zabrudzone sztucce, ktore
nie sg termoodporne, naczynia szklane ze szkla olowiowego, deski do
krojenia, elementy wyprodukowane z wtokna sztucznego.

Elementy chtonne, jak gabki lub $ciereczki kuchenne, nie nadajg si¢ do
mycia w zmywarce.

Ostrzezenie: Kupujac w przysziosci komplety naczyn lub sztu¢cow, zwroc
uwage, aby byty odpowiednie do zmywania w zmywarkach.
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ROZDZIAL 3: INSTALACJA ZMYWARKI

Ustawienie urzadzenia

* Podczas ustalania miejsca instalacji zmywarki nalezy wybra¢ miejsce
umozliwiajace tatwe zatadowanie 1 wyjecie naczyn.

* Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w miejscu, w ktérym temperatura
W pomieszczeniu moze spas¢ ponizej 0°C.

* Przed ustawieniem nalezy rozwing¢ opakowanie, postepujac wedlug
wskazdéwek na nim umieszczonych.

« Zmywarke nalezy ustawi¢ w poblizu zaworu doprowadzajacego wode
1 odptywu Sciekow. Urzadzenie nalezy ustawi¢ w miejscu, w ktorym
dokonane podtaczenia nie bedg wymagaty zmiany.

* Podczas przesuwania urzadzenia nie wolno chwyta¢ za drzwiczki lub
panel.

* Nalezy pamigta¢ o pozostawieniu odpowiedniej wolnej przestrzeni
ze wszystkich stron urzadzenia, zeby zapewni¢ wygodne wysuwanie
1 wsuwanie podczas czyszczenia zmywarki.

* Podczas ustawiania wurzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy waz
doprowadzajacy lub odprowadzajacy wode nie zostal S$cisniety.
Nalezy rowniez upewni¢ si¢, ze zmywarka nie zostala ustawiona na
przewodzie zasilajgcym.

« Ustaw urzadzenie przy pomocy regulowanych nozek, zeby znajdowato
si¢ W pozycji poziomej 1 zachowato rownowage.

» Prawidlowe ustawienie urzadzenia zapewnia bezproblemowe otwieranie
1 zamykanie drzwiczek.

e Jesli drzwiczki urzadzenia nie zamykaja si¢ prawidtowo, nalezy
sprawdzi¢, czy zmywarka zostata stabilnie ustawiona na podtodze; jesli
nie, wyreguluj nozki 1 zapewnij stabilne ustawienie.

Podlaczenie do wody

Wewnetrzna instalacja wodno-kanalizacyjna musi  by¢ odpowiednia
do zainstalowania zmywarki. Zalecamy rowniez montaz filtra na ujeciu
wody w instalacji wodnej mieszkania, zeby unikng¢ uszkodzenia zmywarki
z powodu przedostania si¢ jakichkolwiek zanieczyszczen (piasku, gliny,
rdzy itp.).



Waz doprowadzajacy wode

Nie wolno stosowa¢ weza doprowadzajgcego wode
ze starej zmywarki. Nalezy zastosowa¢ nowy w3z,
dostarczony w zestawie z urzadzeniem. Jesli podigczasz
nowy lub dtugo nieuzywany waz doprowadzajgcy wode
do urzadzenia, przed wykonaniem podtaczenia przepus¢
przez niego wod¢. Podlagcz waz doprowadzajgcy wode
bezposrednio do zaworu doprowadzajacego wode.
Cisnienie biezgce] wody powinno wynosi¢ co najmniej
0,03 MPa 1 maksymalnie 1 MPa. Jesli ciSnienie wody
jest wyzsze niz 1 MPa, nalezy zainstalowa¢ zawor
redukcyjny cisnienia wody.
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Po przeprowadzeniu podigczen zawor nalezy catkowicie otworzy¢ i sprawdzi¢
ci$nienie wody. W celu zapewnienia bezpieczenstwa zawor doprowadzajacy
wode nalezy zamkngc¢, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy

Czas.

UWAGA: W niektorych modelach zastosowano
koncoéwke odcinajgcg doptyw wody. Do koncowki
odcinajacej doprowadzone jest napigcie zasilajace,
ktore moze by¢ niebezpieczne. Nie nalezy usuwac
koncoéwki odcinajacej doptyw wody. Nie wolno
dopuscic¢ do zagiecia lub skrecenia.

Waz odprowadzajacy wode

Waz odprowadzajagcy wod¢ mozna podiaczyc
bezposrednio do otworu spustowego wody
lub do odptywu $ciekdw w zlewie. Zastosowanie
specjalnej rury zzagietym  zakonczeniem
(jesli jest dostepna) umozliwia odprowadzanie
wody bezposrednio do zlewu poprzez zawieszenie
jej na krawedzi zlewu. To podiaczenie powinno
znajdowac miedzy 50 cm a 110 cm od ptaszczyzny
podtogi.
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Ostrzezenie: Jesli zostal zastosowany waz odprowadzajacy wode
dhuzszy niz 4 m, naczynia moga pozostawac¢ zabrudzone. W takim

przypadku nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci.

Podlaczenia elektryczne

« Uziemiong wtyczke przewodu zasilajacego nalezy podtaczy¢ do gniazdka
elektrycznego z uziemieniem, o odpowiednich parametrach natezenia
pradu 1 napigcia.

 Jesli instalacja elektryczna nie jest uziemiona, wykonanie uziemienia
nalezy powierzy¢ kompetentnemu elektrykowi.

W przypadku poditaczenia zmywarki do instalacji elektrycznej bez
uziemienia, nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie
wynikajace straty.
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Obcigzenie wewnetrznego bezpiecznika powinno wynosi¢ 10-16 A.
Opisywane urzadzenie przystosowane jest do napigcia 220-240 V. Jesli
lokalne napigcia zasilania wynosi 110 V, nalezy podtaczy¢ transformator
110/220 V 0 mocy 3000 W.

Podczas ustawiania urzgdzenia nie wolno go podiaczy¢ do zasilania.
Nalezy zawsze stosowac zalang wtyczke kabla zasilajacego, dostarczong
w zestawie ze zmywarka.

Praca urzadzenia przy nizszym napi¢ciu niz zalecane spowoduje
obnizenie jakosci zmywania.

Uszkodzony przewod zasilajacy powinien by¢ wymieniony wylgcznie
przez autoryzowany serwis lub upowaznionego elektryka. W przeciwnym
razie mogloby dojs¢ do wypadku.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa wtyczke przewodu zasilajacego
nalezy odtaczy¢ od gniazdka elektrycznego, jesli urzadzenie nie bedzie
uzywane przez dtuzszy czas.

Wtyczki nie wolno odigcza¢ mokrymi rgkami, poniewaz mogtoby to
spowodowac¢ porazenie pradem elektrycznym.

Odtaczajac urzadzenie od zrodta zasilania nalezy odlaczy¢ kabel
zasilajagcy trzymajgc za wtyczke. Nigdy nie wolno ciggna¢ kabla
zasilajacego.
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ROZDZIAL 4: PRZYGOTOWANIE ZMYWARKI DO UZYTKU

Przed uzyciem zmywarki po raz pierwszy

* Sprawdz, czy parametry =zasilania w energi¢ elektryczng 1 wode
odpowiadajg wartosciom podanym w instrukcji instalacji zmywarki.

» Usun wszystkie materialy opakowaniowe z wnetrza zmywarki.

Ustaw zmigkczanie wody.

ktorym bedzie si¢ prawie przelewac.
Napelnij komorg¢ na srodek nablyszczajacy.

PRZYGOTOWANIE ZMYWARKI DO UZYTKU

Znaczenie odwapnienia wody

Nasyp 1 kg soli do komory na sol 1 napeinij ja woda do poziomu, przy

Aby dobrze zmywac, zmywarka potrzebuje wody migkkiej. W przeciwnym
razie, na naczyniach 1urzadzeniach wewnatrz zmywarki pozostaja biale
wapienne Slady. To negatywnie wplywa na wydajnos¢ zmywania, suszenia
1 nabtyszczania. Z tego powodu w zmywarkach do naczyn stosuje si¢ uktady
zmiegkczajace. Uktad zmiekczajacy trzeba odswiezac, aby takze przy nastgpnym
zmywaniu dziatat tak samo dobrze. W tym celu w zmywarce stosuje si¢ sol.

Napelnianie solg

Uzywaj soli specjalnie przeznaczonej do uzytku
w zmywarkach do naczyn. Aby nasypa¢ soli
zmigkczajacej, najpierw wyjmij dolny Kkoszyk,
a nastepnie otworz pokrywke komory na sol obracajgc
ja w kierunku przeciwnym do ruchu wskazdéwek
zegara. (1) (2) Przy pierwszym uzyciu napelnij
komore 1 kg soli 1 wodg (3) az do poziomu bliskiego
przelania. Uzycie lejka (4) utatwi napetnianie. Zatoz
z powrotem pokrywke 1 zakre¢ jga. Co ok. 20-30
zmywan uzupetniaj s6l w zmywarce do catkowitego
napethienia (ok. 1 kg). Komor¢ na sél napetnia
si¢ wodg tylko przy pierwszym uzyciu. Zalecamy
stosowanie do zmigkczania soli drobnoziarnistej lub
w proszku. Nie syp do zmywarki soli kuchenne;.
W przeciwnym razie dziatanie srodka zmigkczajacego




moze si¢ zmniejsza¢ z czasem. Po uruchomieniu
zmywarki komora na sol napelni si¢ wodg. Dlatego
nasyp so0l do zmigkczania przed uruchomieniem
zmywarki. W ten sposob przelewajaca sie sol zostaje
natychmiast wyczyszczona w trakcie zmywania. Jesli
nie zmywasz zadnych naczyn zaraz po nasypaniu
soli, wowczas uruchom krotki program zmywajacy
przy pustej zmywarce, aby unikng¢ jej korozji
z powodu przelewania si¢ soli podczas napetniania
jej komory. Aby sprawdzi¢, czy w zmywarce jest
dos¢ soli zmigkczajacej, sprawdz przezroczysta
sekcje pokrywki komory na sol. Jesli soli jest dosc,
ta przezroczysta sekcja jest zielona. Jesli nie jest
zielona, trzeba dosypac soli.

Pasek testowy

PL

Skutecznos¢ zmywania zalezy od miekkosci wody. W zwigzku ztym
zmywarka jest wyposazona w system zmig¢kczania doprowadzanej; wody.
Jesli system jest prawidlowo ustawiony, skuteczno$¢ zmywania jest
wyzsza. Aby okresli¢ stopien twardosci wody, nalezy skontaktowal si¢
z lokalnym przedsiebiorstwem wodociggowym lub uzy¢ paska testowego

(jesl jest dostepny).
Wyjmij Otworzy¢ | Wtoz Potrzasnij Woda | Ustaw stopien twardosci wody w zmywarce zgodnie
pasek doptyw pasek paskiem po | przez z wynikiem uzyskanym przy uzyciu paska testowego.
testowy. | wody na do wody | wyjeciu go 1 min.

okoto 1 na 1 sek. | z wody.

min.

Portom L J PP I T T ITT I

Brak kamienia

Poziom 2
EEENEEEEE |

Bardzo mata
zawartos¢
wapna

Poziom 3
e N IITTTT I

Poziom 4

Mata zawarto$¢
kamienia

HENEE B B |

Srednia
zawartos¢
kamienia

Zawarto$¢
kamienia

et OO

Duza
zawartos¢
wapna




PL

Regulacja uzycia soli

. Poziom Poziom Poziom
Stopien w stopniach | w stopniach | w stopniach
twardosci | > opma pra pm Wskaznik twardosci wody
wod niemieckich | francuskich | brytyjskich
Y dH dF dE

1 0-5 0-9 0-6 Na wyswietlaczu pojawia si¢ L1.

2 6-11 10-20 7-14 Na wyswietlaczu pojawia si¢ L2.

3 12-17 21-30 15-21 Na wyswietlaczu pojawia si¢ L3.

4 18-22 31-40 22-28 Na wyswietlaczu pojawia si¢ L4.

5 23-34 41-60 29-42 Na wyswietlaczu pojawia sig¢ LS.

6 35-50 61-90 43-63 Na wys$wietlaczu pojawia si¢ L6.

Ustaw stopien twardosci wody w urzadzeniu zgodnie ze stopniem okreslonym
na pasku testowym.

UWAGA: Fabryczne ustawienie stopnia twardosci wody to 3.

D I I O O O

Po zresetowaniu urzadzenia naci$nij 1przytrzymaj przycisk wyboru
programu. 3

W miegdzyczasie wiacz zasilanie urzadzenia, naciskajac przycisk ON/OFF. 1

Nacisnij 1 przytrzymaj przycisk wyboru programu, dopoki na wyswietlaczu
nie zniknie wskazanie ,,SL”. 3

Zwolnij przycisk wyboru programu po zniknigciu wskazania ,,SL” na
wyswietlaczu. 3

Urzadzenie wyswietli ostatnio ustawiony stopien twardosci wody .

Stopien twardosci wody mozna ustawic¢ za pomocg przycisku wyboru programu
3 zgodnie z Tabelg ustawien stopnia twardosci wody.

Po ustawieniu stopnia twardosci wody naci$nij przycisk ON/OFF, zeby zapisac
ustawienia w pamigci. 1
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Uzywanie detergentu

Uzywaj detergentu specjalnie przeznaczonego do uzytku w domowych
zmywarkach do naczyn.

Na rynku dostepne sg w formie proszku, zelu 1 tabletek.

Detergent nalezy umiesci¢ w komorze przed uruchomieniem zmywarki.
Detergenty przechowuje si¢ w chtodnych 1 suchych miejscach, niedostepnych
dla dzieci.

Nie przekraczaj wymaganej ilosci detergentu w komorze, w przeciwnym
razie moze to spowodowac rysy na szklankach, a takze prowadzi¢ do stabego
rozpuszczania si¢ detergentu.

Jesli potrzeba dodatkowych informacji dotyczacych detergentu, skontaktu;
si¢ bezposrednio z jego producentem.

Napeklianie komory na detergent

A

Nacisnij zatrzask, aby otworzy¢ pojemnik na detergent, jak pokazano na
rysunku 1. We wnetrzu pojemnika na detergent sg kreski. Pojemnik miesci
40 cm?® detergentu. Otworz opakowanie z detergentem do zmywarki i nalej do
wiekszej komory b 25 cm’ jesli naczynia sg bardzo zabrudzone, a jesli mnie;j
— 15 em?, rysunek 2. Jesli naczynia byly brudne przez bardzo dtugi czas, sg
na nich zaschte resztki lub catkowicie wypetiaja zmywarke, nalej a 5 cm’
detergentu do komory zmywania wst¢pnego i uruchom zmywarke. By¢ moze
trzeba bedzie doda¢ wiecej detergentu do zmywarki, w zaleznosci od stopnia
zabrudzenia 1 twardosci wody w okolicy.
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Detergenty laczone

Detergenty taczone mogg wykazywac¢ rézne wilasciwosci. Przed uzyciem
takiego detergentu, nalezy zapoznac si¢ z instrukcja jego stosowania 1 scisle
si¢ do niej stosowac. W ogolnosci detergenty taczone osiggajg dostateczne
rezultaty tylko w pewnych warunkach.

Na co zwraca¢ uwage przy uzywaniu tego rodzaju produktow:

» Sprawdz w danych produktu czy jest aczony, czy nie.

» Sprawdz, czy ten detergent jest odpowiedni do twardosci wody z sieci
wodociggowej.

* Przestrzegaj instrukcji na opakowaniu detergentu.

» Tabletki zawsze wkladaj do do komory na detergent w dozowniku
detergentu.

» Trzeba skontaktowac si¢ z producentem 1 uzyskac¢ informacje odnosnie
prawidlowych warunkéw uzycia.

e Jesli uzywasz odpowiednich produktow, zapewnia to oszczednosé
zuzycia soli oraz/lub srodka nabtyszczajacego.

« Gwarancja na zmywarke nie obejmuje reklamacji z powodu uzycia
detergentow tego rodzaju.

Zalecane uzycie: Jesli chcesz uzyska¢ lepsze wyniki przy stosowaniu
detergentow taczonych, dodaj do zmywarki soli 1 srodka nabtyszczajacego
1 ustaw twardos¢ wody dozowanie srodka nabtyszczajgcego na najnizszym
poziomie.

Rozpuszczalnosci detergentow produkcji roZnych firm mogg
sie¢ roini¢ w zaleznosci od temperatury iczasu. Nie Zzaleca
si¢ stosowanie takich detergentow w programach krotkich.
Do takich programow lepiej nadajq sie detergenty w proszku.

Ostrzezenie: Jesli wraz uzyciem detergentu tego rodzaju pojawi jakis§ nieznany
dotad problem, skontaktuj si¢ bezposrednio z jego producentem.
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Gdy zrezygnujesz z uzycia detergentow polaczonych
» Napelnij komory na sol 1 srodek nabtyszczajacy.
« Nastaw ustawienie twardosci wody w potozenie najwyzsze 1 uruchom
pusta zmywarke.
» Ustaw poziom twardosci wody.
» Odpowiednio nastaw srodek nablyszczajacy.

Napelnianie Srodkiem nablyszczajacym oraz ustawienia

\

Odpowiednia 1los¢ srodka nabtyszczajacego zapobiega
pozostawaniu bialych §ladow kropli wody, plam

wapiennych 1ibiatych pasem. Poprawia rowniez 6
wydajnos¢ suszenia.

Aby dodac srodka nabtyszczajacego, zdeymij pokrywke
zjego komory odkrgcajac ja, rysunek 1. Napeinij

komor¢ na srodek nablyszczajacy, az Sciemnieje 3.i
wskaznik jego poziomu, rysunek 2. Z powrotem zal6z O
pokrywke nakretke zakrecajac ja tak, aby wskazniki |7 N E’
byty naprzeciw siebie. Sprawdzajac wskaznik poziomu

srodka nabtyszczajacego na dozowniku detergentu, 2

mozna si¢ dowiedzie¢, czy jest go dos¢, czy trzeba
go dola¢ do zmywarki. Ciemny wskaznik b oznacza
obecnos¢ srodka nablyszczajacego w komorze,
a wskaznik jasny a oznacza, ze trzeba go dolac.
Regulator  poziomu  Srodka  nabtyszczajacego
mozna ustawi¢ w polozeniu pomigdzy 1 1 6.
Fabrycznie ustawiony jest w potozeniu 3.

Nalezy zwiekszyé nastawienie regulatora, jesli po zmywaniu na naczyniach
pozostajq zacieki wody, zmniejszyc je zas, jesli po przetarciu dloniq pozostajq
niebieskie plamy, rysunek 3.

Ostrzezenie: Uzywaj tylko srodkow nabtyszczajacych, ktore wolno
stosowa¢ w zmywarkach do naczyn. Nadmiar srodka do ptukania powoduje
wytworzenie duzych ilosci piany 1 zmniejsza skutecznos¢ zmywania. Jezeli
srodek do ptukania si¢ rozleje, nalezy go wytrze¢ scierka.
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ROZDZIAL 5: WKEADANIE NACZYN DO ZMYWARKI

Naczynia umieszcza si¢ w zmywarce w odpowiedni sposdb. Naczynia wkiada
si¢ do dwoch oddzielnych koszykdéw w zmywarce. Koszyk dolny stuzy do
przedmiotow okragtych 1 glebokich. Koszyk gorny stuzy do przedmiotow
cienkich 1 waskich. Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, zaleca si¢ stosowanie
siatki na sztucce. Aby unikna¢ ewentualnych obrazen, naczynia z dlugimi
trzonkami 1 ostrymi krawedziami uktada si¢ w koszyku ostrymi punktami do
dotu lub poziomo.

Ostrzezenie: W10z naczynia do zmywarki w sposob, ktory nie powstrzyma
ruchu gornego 1 dolnego ramienia natryskowego.

Podporki na naczynia
Pod tymi stelazami, dzi¢ki funkcji regulowania wysokosci,

mozna umiesci¢ szklanki roznych wielkosci. Mozesz
uzywac stelazy o 2 r6znych wysokosciach.

Sktadane podporkiw gérnymkoszu sg zaprojektowane,
aby umozliwi¢ tatwiejsze uktadanie duzych rzeczy,
jak garnki, patelnie itp. W razie potrzeby kazda czes¢
mozna zlozy¢ osobno, lub mozna ztozy¢ je wszystkie
1 uzyska¢ wigcej miejsca. Stelaze mozna potozy¢ lub
postawi¢, w zaleznosci od potrzeb.

Regulacja wysokosci kosza, gdy jest pelny
N

el

. 0
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Mechanizm regulacji wysokosci gornego kosza pozwala wyregulowac
jego wysokos$¢ bez wyjmowania naczyn 1 wrazie potrzeby utworzy¢ duza
przestrzen na goérze lub dole zmywarki. Kosz zmywarki jest fabrycznie
ustawiony w potoZeniu gérnym. Zeby podnie$é koszyk, chwy¢ go z obu stron
i pociagnij do gory. Zeby go obnizyé, ponownie chwy¢ z obu stron i opus¢.
Sprawdz przy mechanizmie regulacji zatadowanego kosza, czy obie strony
znajduja si¢ w tym samym potozeniu (goérnym lub dolnym).

Koszyk dolny

Stelaze skladane

W dolnym koszyku zmywarki sg cztery sktadane stelaze, ktore ulatwiaj
umieszczenie duzych przedmiotow, takich jak garnki, patelnie, itp. W razie
potrzeby kazda czes¢ mozna ztozy¢ osobno, lub mozna ztozy¢ je wszystkie
1 uzyskac¢ wiecej miejsca. Aby je nastawic¢, podnosi si¢ je, albo sktada w dot.

Gorny koszyk na sztucce
Do gornego koszyka na sztuCce wkilada si¢ widelce, tyzki 1noze, dlugie
czerpaki 1 drobne przedmioty.
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Poniewaz tatwo mozna go wyja¢ ze zmywarki, razem z nim mozna wyjac
umyte naczynia.

Gorny koszyk na sztucce sktada si¢ z dwoch czesci; jesli trzeba zrobi¢ miejsce
na naczynia w gornym koszyku, mozna wyjac¢ lewg lub prawg czes¢ gornego
koszyka na sztucce, aby uzyska¢ wiecej miejsca.

Ostrzezenie: Noze 1 inne ostre przedmioty trzeba wklada¢ do koszyka na
sztu¢ce poziomo.
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Alternatywne sposoby napekliania koszykow
Koszyk dolny

Wazna informacja dla laboratoriow badawczych
Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat testOw wydajnosci, prosze
zapyta¢ pod adresem: serwis@kernau.com.
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ROZDZIAL 6: OPIS PROGRAMOW

Nazwy
emperay | picnsywny | (auto normalne)|_Delatny | - Higieniczny
60-70°C (P1) | 50-60°C (P2) |[30-50°C (P3)
Naczynia mocno
zabrudzone,
Rodza;j Automatycznie dostosowuje czas zmywania, |oczekujace przez
zabrudzen temperature 1 1lo§¢ wody do okreslonego przez dtuzszy czas
zywnosciowych siebie stopnia zabrudzenia naczyn. lub wymagajace
doktadnego
umycia.
Stopien . . _y .
sabrudzenia wysoki wysoki niski wysoki
[lo$¢ detergentu
B: 25 cm’/15 A+B A+B B A+B
cm’ A: 5 cm’

Automatycznie dostosowuje czas zmywania,
temperature 1 1lo§¢ wody do okreslonego przez | Mycie wstepne
siebie stopnia zabrudzenia naczyn.

Zmywanie 60°C
Cold Rinse
(plukanie na
Zimno)
Hot rinse
(ptukanie na
g0raco)
Suszenie
Koniec
Czas trwania 111-183 100-127 64-92 123
programu (min.)
Zuzycie energii
el. (kW na 1,22-1,8 1,12-1,3 0,81-0,96 1,55
godzing)
Zuzycie wody 13,3-24.,6 10,9-18.5 10,6-17,7 15
(w litrach)

Ostrzezenie: Programy krotkie nie wymagaja etapu suszenia.

Wartosci podane w tabeli zostaty uzyskane w warunkach laboratoryjnych
zgodnych zobowigzujgcyminormami. Wartoscite moga sie rozni¢ w zaleznosci
od sposobu uzytkowania produktu i warunkow otoczenia (obcigzenia sieci,
cisnienia wody, temperatury wody wlotowej 1 temperatury otoczenia).
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Ekstra
Nazwy i . . higieniczne
Express Eco Quick Rinse .
fggf;ﬁf‘;fvy 55°60°C | (odniesienic) | (Szybki) | (Plukanie)- | (Zmywame
60°C (P5) | 50°C (P6) | 40°C (P7) (P8) o,
igieniczne
60°C) 70°C
Mycie
Zupy, sosy, wstepne Naczynia
makaron, |Kawa, mleko, | Kawa, mleko, w celu mocno i
Rodza; jajka, pilaw, herbata, herbata, sptukania od dawna
sabru dzJe A ziemniaki | zimne migsa, | zimne migsa, | pozostalosci | zabrudzone,
svwnodciowveh 1 dania z warzywa, warzywa, | przed pelnym lub
M M piekarnika, swieze sSwieze zmywaniem, | wymagajace
potrawy zabrudzenia. | zabrudzenia. | anast¢pnie | dokladnego
smazone. wybor umycia.
programu.
zagﬁﬁglzeerlllia Sredni sredni niski wysoki
[lo$¢ detergentu
B: 25 cm?/15 A+B A+B B A+B
cm’, A: 5 cm’
Zmywanie Mycie Mycie Mycie Mycie
60°C wstepne wstepne wstepne wstepne
Plukaniena | Zmywanie Zmywanie Koniec erlowzglie
zimno 50°C 40°C B
wstepne
Hot rinse Hot rinse Cold Rinse Zmvwanie
(plukanie na | (ptukanie na | (ptukanie na 7}(’)0 C
£0raco) £0raco) Zimno)
Hot rinse Cold Rinse
Koniec Suszenie (plukanie na (plukanie na
g0raco) Zimno)
Warmish
: : Rinse
Koniec Koniec (ptukanie na
letnio)
Plukanie na
goraco
Suszenie
Koniec
Czas trwania
programu (min) 55 162 30 15 161
Z“Z%‘Efyf)‘erg“ 1,07 0,94 0,88 0,02 1,75
Z‘gg fiiiavgﬁ;iy 11 9,0 1 42 22,7
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ROZDZIAL. 7: WLACZANIE ZMYWARKI I WYBIERANIE
PROGRAMU

OO0 ©OOI:

1 2 3 4 5 6 7 8
1. Przycisk WL/Wyl.
Po nacis$nigciu przycisku Wi./Wyl. wskaznik zakonczenia programu zaczyna
swiecic.

2. Wyswietlacz programu

Wyswietlacz programu pokazuje czasy trwania programow 1 oraz w trakcie
dziatania programu czas pozostaly do ukonczenia. Na tym wyswietlaczu
mozna takze sledzi¢ postepy wybranych programow.

3. Przycisk wyboru programu
Za pomocg przycisku wyboru programu mozna wybra¢ odpowiedni program
zmywania.

4. Przycisk zwloki czasowej

Mozna op6zni¢ czas startu wybranego programu o czas od 1-2 do 19 godzin
naciskajac przycisk zwiokiczasowej. Ponacisnigciu przycisku zwlokiczasowe]
na wyswietlaczu programu pojawia ,,1h”. Jesli bedziesz nadal naciskac
przycisk zwloki czasowej, wyswietla¢ si¢ bedzie, odpowiednio, 1-2 ... 19.
Opoznienie startu mozna wilgczy¢ wybierajac czas zwloki 1 odpowiedni
program zmywania przy pomocy przycisku wyboru programéw. Mozna takze
najpierw wybrac program, a potem opdznienie startu. Jesli chcesz zmieni¢ lub
skasowa¢ czas opdznienia startu, mozna ustawi¢ go przyciskiem zwloki
czasowej, zostanie aktywowany stosownie do ostatniej wprowadzone]
wartoscl.

S. Przycisk detergentu w tabletkach (przycisk 3 w 1)

Nacisnij przycisk detergentu w tabletkach, gdy stosujesz detergenty taczone,
ktore zawieraja sol 1 Srodek nabtyszczajacy.
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6. Przycisk zmywania wst¢pnego

Przycisk stuzy do wiaczenia mycia wstepnego. Mycie wstepne jest przydatne
przy zmywaniu bardzo zabrudzonej zastawy. W niektorych programach jego
wybor spowoduje zmiang temperatury 1 czasu pracy.

Uwaga: Jezeli po wybraniu zmywania wstepnego rozlegnie si¢ dzwiek to
oznacza to, ze program nie jest zgodny z zmywaniem wstepnym.

Uwaga: Jezeli chcesz tylko wyptuka¢ naczynia, wybierz odpowiedni program
mycia.

7. Przycisk polowy wsadu
Uzywajac funkcji polowy wsadu mozna zmywac na trzy sposoby: w koszyku
dolnym, gérnym i obu koszykach na raz.

Jesli w zmywarce jest niewiele naczyn, ale trzeba je umyc,
'*'l w niektorych programach mozna takze dodatkowo uruchomic

i”| funkcje potowy wsadu. Jesli w obu koszykach sg naczynia, nacis$nij
'*‘ przycisk 2 1 wybierz potozenie, przy ktorym palg si¢ obie lampki.

m | Jesli naczynia sa tylko w gornym koszyku, nacisnij przycisk

| Y2iwybierz polozenie, przy ktorym pali sie goérna lampka.
._é Zmywanie bedzie realizowane tylko w gornym koszu. W dolnym
koszu nie powinno wtedy by¢ naczyn.

o-M| Jesli naczynia sg tylko w dolnym koszyku, nacisnij przycisk

12| ¥21wybierz potozenie, przy ktorym pali si¢ dolna lampka.
_*_é Zmywanie bedzie realizowane tylko w dolnym koszu. W gornym
koszu nie powinno by¢ wtedy naczyn.

M

Uwaga: Jesli podczas ostatniego programu zmywania zostata uzyta funkcja
dodatkowa, bedzie ona rowniez aktywna podczas nastgpnego programu
zmywania. Aby nie uzywac tej funkcji podczas nowego programu zmywania,
nalezy ponownie nacisna¢ przycisk wyboru funkcji 1 upewni¢ sig, ze dioda
przycisku zgasta.
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Uwaga: Jezeli po wyborze funkcji dodatkowej potowy wsady rozlegnie si¢
dzwiegk to oznacza to, ze ta funkcja dodatkowa nie jest zgodna z wybranym
programem.

8. Wskaznik ostrzezenia o braku soli

Aby upewnic si¢, ze w zmywarce jest wystarczajaca ilos¢ soli zmigkczajacej,
nalezy sprawdzi¢ na wyswietlaczu lampke ostrzezenia o braku soli. Gdy
lampka ta si¢ Swieci, nalezy uzupetic sol w jej komorze.

Wskaznik ostrzezenia o braku nablyszczacza

Aby upewni¢ si¢, ze w zmywarce jest wystarczajaca 1loS¢ nabtyszczacza,
nalezy sprawdzi¢ na wyswietlaczu lampke ostrzezenia o braku nabtyszczacza.
Gdy lampka ta si¢ §wieci, nalezy uzupeinic¢ nabtyszczacz w jego komorze.

Wskaznik zakonczenia programu

Wskaznik zakonczenia programu na panelu sterowania wiacza si¢ po
ukonczeniu wybranego programu zmywania. Po zakonczeniu programu
urzadzenie emituje rowniez 5-krotny sygnat dzwickowy.

Wilaczanie zmywarki
AWM OO0 ©OOI*

MOK:. [OOJOF

Zmywarka uruchamia si¢ po naci$nigciu
przycisku Wt./Wyt. Na wyswietlaczu
programu pojawiaja si¢ dwie kreski i zapali
si¢ wskaznik zakonczenia programy — -

Po wybraniu programu za pomoca
przycisku wyboru na wyswietlaczu
pojawia si¢ wybrany program
(P1,P2, itd.), a wskaznik zakonczenia
programu gasnie.

1. Nacisnij przycisk Zat./Wyt.
2. Za pomoca przycisku wyboru programu wybra¢ odpowiedni program.
3. W razie potrzeby mozna wybra¢ dodatkowg funkcje.

4. Zamknij drzwiczki. Program rozpocznie si¢ automatycznie.

Uwaga: Aby nie uruchomi¢ zmywarki po wybraniu programu, wystarczy
nacisng¢ przycisk Zal./Wyt. Po ponownym nacisnigciu przycisku Wt./Wyt.
urzadzenie bedzie gotowe do wybrania nowego programu. Nowy program
mozna wybrac, naciskajac przycisk wyboru programu.
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Sledzenie przebiegu programu

salt
([a=Yelle!

end

Wskaznik zakonczenia programu na panelu
sterowania wiacza si¢ po ukonczeniu wybranego
programu zmywania. Po zakonczeniu programu
urzadzenie emituje rowniez S5-krotny sygnat
dzwickowy.

Nie otwiera¢ drzwi przed
ukonczeniem programu.

Zmiana programu
Aby zmieni¢ program podczas wykonywania programu zmywania:

salt
rinse aid

end

Otworz drzw1czk1 1 wybierz nowy
program przy uzyciu przycisku
wyboru programu.

Po zamknigciu drzwiczek zostanie
wznowione wykonywanie
poprzedniego programu.

Uwaga: Gdy otwierasz drzwiczki zmywarki, aby zatrzymac program
zmywania przed jego ukonczeniem, najpierw, lekko uchyl drzwiczki, aby
unikng¢ rozlania wody

Zmiana programu z resetowaniem
Aby anulowac program zmywania po jego wznowieniu:

elis
rinse aid

end

Wyrzut wody rozpoczyna si¢ po \
zamknieciu drzwi zmywarki.
Urzadzenie przez okoto 30 sekund
spuszczawode. W przypadku
anulowania programu zmywarka
emituje 5-krotny sygnat dzwickowy,
a wskaznik zakonczenia programu
zaczyna §wiecic.

Otworzy¢ drzwi zmywarki.
Na ekranie pojawi si¢ ostatnio
wybrany program
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Uwaga: Gdy otwierasz drzwiczki zmywarki, aby zatrzymac program
zmywania przed jego ukonczeniem, najpierw, lekko uchyl drzwiczki, aby
unikng¢ rozlania wody.

Wylaczanie zmywarki

NGO OLOJORE--

Po zapaleniu si¢ wskaznika
zakonczenia programu
nalezy wylaczy¢ urzadzenie,
naciskajac przycisk Wi./Wyl.

Wyjmij wtyczke z gniazdka
sciennego. Zakre¢ kurek
doptywu wody.

Uwaga: Po wyemitowaniu sygnatu dzwickowego wskazujacego zakonczenie
wykonywanego programu zmywania (gdy wskaznik zakonczenia programu
swieci) mozna pozostawi¢ uchylone drzwi zmywarki w celu przyspieszenia
suszenia.

Uwaga: Jesli w trakcie zmywania zostang otwarte drzwiczki zmywarki lub

zostanie wylgczone zasilanie, po zamkni¢ciu drzwiczek lub przywrdceniu
zasilania zmywarka be¢dzie kontynuowac przerwany program.
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ROZDZIAL 8: KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

Czyszczenie zmywarki w regularnych odstepach czasu przedluza jej
Zywotnosc.

W sekcji mycia zmywarki moze gromadzic si¢ olej i wapno. Jesli tak sie
dzieje:
* Napelnij komor¢ na detergentu bez wktadania zadnych naczyn do
zmywarki, uruchom jg przy wysokiej temperaturze. Jesli to nie wystarczy,
uzyj specjalnego srodka czyszczacego.

Czyszczenie uszczelek w drzwiczkach zmywarki
» Regularnie przecieraj uszczelki wilgotng $ciereczka.

Czyszczenie zmywarki
» Czys¢ filtry 1 ramiona natryskowe co najmniej raz w tygodniu.
* Przed rozpoczgciem czyszczenia wyjmij wtyczke zmywarki z gniazdka
1 zakre¢ jej kurek.
 Przetrzyj delikatnym srodkiem czyszczacym 1 zwilzong Sciereczka.

Filtry
Jesli na zgrubnym lub drobnym filtrze pozostaly jakie$ resztki jedzenia,
wyjmij je 1 doktadnie umyj pod biezgca woda.

a. Mikro filtr
b. Zgrubny filtr
c. Filtr metalowo-plastikowy
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Aby wyjaci oczyscic zestaw filtrow, obroc¢ go przeciwnie do ruchu wskazowek
zegara 1wyjmij unoszac w gorg, rysunek 1. Wyciagnij 1 wyjmi filtr
metalowo-plastikowy, rysunek 3. Nastepnie wyciagnij filtr zgrubny z mikro
filtru, rysunek 2. Przemyj go duza iloscia wody biezacej. Z powrotem
zaldz filtr metalowo-plastikowy. W16z filtr zgrubny do mikro filtra w taki
sposob, aby te znaki byly naprzeciw siebie. Dotacz mikro filtr do filtru
metalowo-plastikowego 1 obrd¢ do kierunku strzalki. Filtr zablokuje sie, gdy
strzatke na mikro filtrze widac¢ z drugiej strony, rysunek 4.

* Nie uzywac¢ zmywarki bez zadnego filtru.
* Niewtlasciwe zalozenie filtru zmniejsza skutecznos$ci zmywania.
» Czystos¢ filtrow jest bardzo wazna dla prawidtowego dziatania zmywarki.

Ramiona natryskowe

Sprawdz otwory na gorne 1idolne ramiona
natryskowe. Jesli si¢ cos zatkalo, wyjmij ramiona
natryskowe 1 umyj je pod woda. Mozna wyjac dolne IS

rami¢ natryskowe pociagajac je ku gorze, a nakretke
ramienia gornego mozna zdjgc obracajac ja w lewo. |
Przy zakladaniu gornego ramienia z powrotem [

upewnij si¢, ze nakretka jest catkowicie dokrecona.

Filtr na we¢zu

Sprawdzaj ten filtr 1 waz od czasu do czasu iczyS¢ je aby zapobiec ich
zzotknieniu 1 gromadzeniu si¢ osadow po zmywaniu. Aby oczysci¢ ten filtr,
najpierw zakre¢ kurek, a potem odtacz waz. Po wyjeciu filtra z weza, umyj go
pod kranem. W16z oczyszczony filtr z powrotem na miejsce wewnatrz weza.
Z powrotem zaldz waz.
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ROZDZIAL 9: KODY BLEDOW I CO ROBIC W RAZIE AWARII

KOD

BLEDU OPIS BLEDU DZIALANIE
*Upewnij si¢, ze kran wlotu wody jest
catkowicie otwarty 1 ze nie awarii zasilania
w wode.
F5 Niewystarczajacy doptyw «Zakre¢ kran wlotu wody, odtacz od niego waz
wody. doptywu wody 1 oczyscic filtr na przytagczanym
koncu weza.
*Ponownie uruchom zmywarke, a jesli blad si¢
utrzymuje, skontaktuj si¢ z serwisem.
3 Blad ciaglego doptywu «Zakre¢ kurek.
wody. *Skontaktuj si¢ z serwisem.
«Zatkany jest waz odptywu wody.
*Moze zatkaty si¢ filtry zmywarki.
) Nie mozna odprowadzié *Wylacz i ponownie wiacz zasilanie zmywarki
zuzytej] wody ze zmywarki. |1 uruchom polecenie anulowania programu.
«Jesli blad si¢ utrzymuje, skontaktuj si¢
Z serwisem.
F8 Blad grzatki. *Skontaktuj si¢ z serwisem.
1 Aktywny alarm *Wylacz zmywarke 1 zamknij doptyw wody.
przepehienia woda. *Skontaktuj si¢ z serwisem.
Uszkodzona karta o ,
FE _ *Skontaktuj si¢ z serwisem.
elektroniczna.
Btad przegrzania
F7 (temperatura zmywarki jest |eSkontaktuj si¢ z serwisem.
zbyt wysoka).
F9 Blad polozenia rozdzielacza. | *Skontaktuj si¢ z serwisem.
F6 Czujnik uszkodzenia grzalki. | eSkontaktuj si¢ z serwisem.
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Jesli pali si¢ jedna z lampek monitorowania programu, a lampka
Start/Pause pali sie i gasnie;
Drzwiczki zmywarki sg otwarte, zamknij je.

Jesli program si¢ nie uruchamia:
» Sprawdz, czy wtyczka jest wtozona do gniazdka.
* Sprawdz bezpieczniki w domu.
« Upewnij si¢, ze kran wlotu wody jest otwarty.
« Upewnij si¢, ze drzwiczki zmywarki sg zamknigte.
« Upewnij si¢, ze zmywarka zostala wlaczona nacisnigciem przycisku
Power On / Off (Zasilanie Zal./Wyt.)
« Upewnyij sig¢, ze filtr na wlocie wody 1 filtry zmywarki nie sg zatkane.

Jeslimigaja lampki,,Wash /Dry” (Zmywanie/Suszenie) i ,,End” (Koniec):
» Aktywny jest alarm przelewania wody
 Zakre¢ kurek 1 skontaktuj si¢ z autoryzowanym serwisem.

Jesli po zakonczeniu zmywania nie gasng lampki kontrolne;
Nie zostat jeszcze zwolniony przycisk Power On / Off (Zasilanie Zat./Wyt.).

Jezeli w komorze na detergent pozostaja jego resztkis;
Dodano detergent, gdy jego komora byta mokra.

Jesli po ukonczeniu programu w zmywarce pozostaje woda:
« W3z spustu wody jest zatkany lub skrecony.
* Filtry sg zatkane.
* Program si¢ jeszcze nie skonczyl.

Jesli zmywarka zatrzymuje si¢ w trakcie zmywania:
» Awaria zasilania.
* Brak doptywu wody.
* Program moze by¢ w trybie gotowosci.

Jesli w trakcie zmywania stycha¢ odglosy wstrzasow i uderzen:

* Nieprawidlowo wtozone naczynia.
« Ramie¢ natryskowe uderza o naczynia.
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Jesli na naczyniach zostajg reszki jedzenia:
» Nieprawidtowo wlozone naczynia, rozpylana woda nie si¢ga tych miejsc.
» Przepehmiony koszyk.
» Naczynia opierajg si¢ o siebie.
e Dodano za malo detergentu.
* Wybrano nicodpowiedni, zbyt staby program zmywania.
* Ramig¢ natryskowe zatkane resztka jedzenia.
» Zatkane filtry.
 Nieprawidlowo zalozone filtry.
 Zatkana pompa spustu wody.

Jesli na naczyniach zostajg bialawe plamy:
« Uzyto zbyt mato detergentu.
» Zbyt nisko ustawiony poziom dozowania srodka nablyszczajacego.
* Nie stosuje si¢ soli specjalnej] pomimo wysokiej twardosci wody.
 Zbyt nisko ustawiony poziom uktadu zmigkczania wody.
 Nie catkiem zamknieta pokrywka komory na soél.

Jesli naczynia nie wysychajg do sucha:
* Wybrano program bez suszenia.
« Zbyt nisko ustawiona dawka srodka nabtyszczajacego.
« Zbyt szybko wyjeto naczynia.

Jesli na naczyniach zostajq plamy rdzy:
 Niska jakosc stali nierdzewnej uzytej w naczyniach.
* Wysoki poziom soli w wodzie do zmywania.
 Nie catkiem zamknigta pokrywka komory na soél.
» Zbyt duzo soli wysypalo si¢ na boki 1 do zmywarki podczas napetniania
jej sola.
 Zle uziemienie sieci elektryczne;.

Jeslipo podjeciu tych dzialan problem nie znika, albo w razie jakiejkolwiek
nieuwzglednionej awarii wezwij autoryzowany serwis.
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ROZDZIAL 10: INFORMACJE PRAKTYCZNE 1 UZYTECZNE

1. Zawsze, gdy nie zamierzasz uzywac¢ zmywarki:
* Wyjmij wtyczke zmywarki z gniazda i zakre¢ wodg.
« Zostaw drzwiczki lekko uchylone, aby zapobiegania tworzeniu si¢
nieprzyjemnych zapachow.
» Utrzymuj wnetrze zmywarki w czystosci.

2. Eliminowanie kropli wody:
¢ Zmywaj naczynia przy uzyciu intensywnego programul.
* Wyjmij ze zmywarki wszystkie pojemniki metalowe.
» Nie dodawaj detergentu.

3. Jesli prawidtowo umiesci¢ naczynia w zmywarce, bedziesz jej uzywac
w najlepszy sposob pod wzgledem zuzycia energii oraz wydajnosci mycia

1 suszenia.

4. Oczys$¢ z grubsza naczynia zresztek jedzenia przed ich wlozeniem do
zmywarki.

5. Uruchamiaj zmywarke dopiero wtedy, gdy jest catkiem peha.
6. Stosuj program zmywania wstepnego tylko, jesli to konieczne.

7. Przy wyborze programu bierz pod uwage informacje o nim i dane z tabeli
sredniego zuzycia energii.

8. Poniewaz zmywarka bedzie si¢ znacznie nagrzewac, nie nalezy jej ustawiac
w poblizu lodowki.

9. Jesli zmywarka stoi w miejscu, gdzie temperatura moze spas¢ ponizej zera,
nalezy catkowicie spusci¢ pozostala w niej wode. Zakrec¢ kran z woda, odtacz
od niego waz dopltywu wody 1 pozwdl wyciec wodzie z wnetrza zmywarki.

W filtrze biologicznym PP zmywarki znajduje si¢ produkt biobojczy

zapobiegajacy namnazaniu si¢ bakterii.
Substancja czynna: pirytionian cynku (nr CAS: 13463-41-7).
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Usuwanie starej zmywarki

Ten symbol umieszczony na produkcie lub opakowaniu informuje, ze
urzadzenia nie nalezy traktowac jak odpadow gospodarstwa domowego.
Nalezy go przekaza¢ do wlasciwego centrum przetwarzania sprzetu
elektrycznego 1 elektronicznego.

Zapewniajac prawidtowe usunigcie opisywanego produktu pomozesz unikng¢
negatywnego wplywu na srodowisko 1zdrowie ludzi, co mogloby zajs¢
w przypadku nieprawidtowego usunig¢cia produktu. Materiaty przetwarzalne
pomagaja chroni¢ zasoby naturalne. Wigcej informacji na temat przetwarzania
niniejszego produktu uzyskasz u lokalnych wtadz, w centrach recyklingu lub
w sklepie, w ktérym dokonates zakupu.
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KARTA PRODUKTU (SPECYFIKACJA)

Marka KERNAU
Nazwa modelu KDI 6953
Pojemnos¢ zmywarki 15
Klasa efektywnosci energetycznej A++
Roczne zuzycie energii w kWh (AEc) (280 cykli) * 267
Zuzycie energii (Et) (kWh na cykl) 0,94
Zuzycie energii w trybie wylaczenia (W) (P ) 0,50
Zuzycie energii w trybie czuwania (W) (P) 1,00
Roczne zuzycie wody (I/rok) (AWc) (280 cykli) ** 2520
Klasa efektywnosci suszenia *** A
Program standardowy **** Eco
Zaprogramowany czas standardowego cyklu (min) 162
Poziom halasu dB(A) 45

Do zabudowy Tak

* Zuzycie energii 267 kWh na rok, oparte na 280 standardowych cyklach
zmywania przy zastosowaniu oszcz¢dnego programu dzialania 1 przylacza
zimnej wody. Realne zuzycie energii zalezy od uzytkowania urzadzenia.

** Zuzycie wody 2520 litrow na rok oparte na 280 standardowych cyklach
zmywania. Realne zuzycie wody zalezy od uzytkowania urzadzenia.

*#% Klasa efektywnos$ci suszenia A w skali od G (najmniej efektywna) do A
(najbardziej efektywna).

*H%% “Eco 7 to standardowy tryb zmywania, do ktorego odwotujg si¢ karta
produktu i specyfikacja.

Program ten jest najbardziej odpowiedni do zmywania normalnie zabrudzonej
zastawy stolowej, a takze jest najwydajniejszy w zakresie zuzycia energii
elektrycznej 1 wody.
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KAPITOLA 1: POPIS PRODUKTU

ANnBE L=

Horni rameno s tryskami 7. Ovléadaci panel

Spodni kosik 8. Davkovac praciho

Spodni rameno s tryskami a oplachovaciho prostiedku
Filtry 9. Piihradka na sil

Desticka s tdaji 10. Zapadka horniho kosiku
Ovladaci panel 11. Horni kosik na ptibory

13

12

Horni rameno

s tryskami:

Zajistuje lepsi myti nadobi v
hornim kosiku.

Turbo susici jednotka:
Tento systém nabizi lepsSi
susici vykon.




Technické udaje
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Technické udaje

Kapacita 15 mist

Vyska 820 mm - 870 mm
Sitka 598 mm

Hloubka 550 mm

Cista hmotnost 38 kg

Vstup elekttiny 220-240V, 50 Hz

Celkovy vykon 1900 W

Topny vykon 1800 W

Vykon Cerpadla 100 W

Cerpaci vykon &erpadla 30 W

Tlak vody 0,03 MPa (0,3 bar)-1 MPa (10 bar)
Napéti 10 A

Soulad se smérnicemi a udaje o testech / Prohlaseni EU o shodé

Tento vyrobek splnuje poZzadavky vSech ptislusnych smérnic EU s prislusSnymi

standardy uvedenymi v soulad, jez jsou zarukou ziskani oznaceni CE.

Dulezité informace o uzivateli: Elektronickou kopii tohoto ndvodu k obsluze

naleznete na weboveé stranky www.kernau.com
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KAPITOLA 2: BEZPECNOSTNI UDAJE A DOPORUCENI

Recyklace

Recyklovatelné materialy se pouzivaji v uritych komponentech
a obalech.

Plastové ¢asti jsou oznaceny mezindrodnimi zkratkami: (>PE<, >PS<,
>POM<, >PP<,).

Kartonove casti byly vyrobeny z recyklovaného papiru, ktery musi byt
zlikvidovan na sbérné misto papiru, za ucelem dalsi recyklace.

Takové materialy se nehodi do béZného domaciho odpadu. Musi byt
dodany do recyklac¢nich center.

Pro ziskani informaci o zplsobech likvidace asbérnych mistech
kontaktujte relevantni centra.

Informace o bezpec¢nosti

Po doruceni spotiebice

Pokud uvidite jakékoli poSkozeni obalu spotiebice, kontaktujte prodejce
nebo helpdesk prosim.

Rozbalte balici materialy tak, jak je vyznaceno a zlikvidujte je v souladu
s pravidly.

Body, kterym je tireba béhem instalace vénovat pozornost

Pro 1instalaci vyberte vhodnou, bezpecnou trover.

Proved’te instalaci a zapojeni spotiebice v souladu s pokyny.

Tento spotiebi¢ musi byt nainstalovan a opraven pouze autorizovanym
servisnim centrem.

Do spotiebice 1ze pouZzit pouze originalni ndhradni dily.

Pted instalaci se ujistéte, zda je spotiebi¢ odpojeny.

Zkontrolujte, zda je elektricky systém v domacnosti zapojen v souladu
se smernicemi.

VSechna elektrickd zapojeni musi odpovidat hodnotam na typovem
Stitku.

Zkontrolujte, zda spotiebi¢ nestoji na napdjecim kabelu.

Nikdy nepouzivejte prodluzovaci kabel nebo rozdvojku. Zastrcka musi
byt po instalaci snadno dostupna.

Po instalaci spottebi¢ pustte bez nadobi.
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Pri kazdodennim pouZziti

Tento spotiebi€ slouzi k pouziti v domacnosti; nepouzivejte k Zadnym
jinym ucelim. Komeréni pouziti mycky nadobi zrusi platnost zaruky.
Jsou-li dvefe oteviené, nesedejte na né, ani na né¢ nedavejte zatcz,
spotiebi¢ by se mohl prevratit.

Nikdy nepouzivejte jiny Cdistici prostiedek a lestidlo, které nejsou
vyrobeny piimo pro mycky nadobi. Nase spole¢nost v takovém piipadé
neponese zadnou zodpovédnost.

Voda z mycCky jiZ neni pitnd, proto ji nepijte.

Vzhledem k nebezpeci exploze nevkladejte do mycky zadné chemické
latky, naptiklad rozpoustédla.

Pfed mytim zkontrolujte, zda jsou plastové predméty teplu vzdorné.
Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby s omezenymi
télesnymi, smyslovymi nebo mentdlnimi schopnostmi anebo osoby bez
prislusnych znalosti a zkuSenosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly
pouceny o bezpecném uzivani tohoto pfistroje a chapou souvisejici
nebezpedi. Déti si nesmi se spotiebi¢em hrat. Cisténi a Gdrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

Do kosiku nedavejte nevhodné a téZke predmeéty, které jsou nad kapacitu
koSiku. nebude zodpovidat za jakeékoli poSkozeni vnitinich Casti.

Vase mycCka nesmi byt otevirana dokud je spusténa. Bezpecnostni zatizeni
zajisti, Ze v ptipad¢ otevieni se mycka zastavi.

Abyste predesli nehod¢, nenechavejte dvere oteviené.

Noze a jiné ostré predméty davejte do koSiku na noze, ostiim dolt.
Pokud je napajeci kabel poskozen, musi ho vyménit nebo jeho servisni
centrum.

Je-11 moZnost EnergySave vybrana jako ,,Ano”, dvefe se oteviou na konci
programu. Nevyvijejte tlak na zaviené dvere, aby nedoslo k poSkozeni
mechanismu dvefi. Aby se zajistilo G¢inné suseni, je tieba dvefe oteviit
po 30 minutach (modely se systémem automatického otevirani dveri).

Varovani: Poté, co se ozve signal oznamujici automatické otevieni, nestijte
piede dvermi.
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Z. diivodu bezpecnosti vaSich déti

» Nedovolte détem, aby si se spotfebicem hraly nebo ho spoustély.

« Cistici prostiedky uchovejte mimo dosah déti.

« Déti udrzte mimo spotiebi¢ zatimco se otevira, nebot’ ve spolenosti
mohou byt zbytky Cisticich latek.

» Ujistéte se, Ze vas stary spotfebi¢ neptedstavuje pro vaSe déti Zadnou
hrozbu. Jsou znamy pripady déti, které se zamkly do starych spottebicu.
Abyste takove situaci piedesli, rozbijte zamek dvefi staré¢ho spotiebice
a odfiznéte elektrickée kabely.

V pripadé selhani
« Jakeékoli opravy provadéné kymkoli jinym, neZ zaméstnanci
autorizovaneho servisu, budou mit za nasledek zruSeni zaruky na vas
spotiebic.
» Pfed provedenim oprav spotiebice se ujistéte, Ze je spotiebi¢ odpojeny
od napajeni. Vypnéte pojistku nebo odpojte spotiebic. Za kabel béhem
odpojovani netahejte. Zkontrolujte, ze jste vypnuli pfivod vody.

Doporuceni
» Abyste dosahli uspory energie a vody, vyjméte hrubé necistoty na nadobi
jesté nez ho vlozite do mycky. Myc€ku spust’te teprve po uplném naplnéni.
* Program predmyti pouzijte pouze je-li to nezbytné nutne.
» Nadobi jako jsou misy, sklenicky a hrnce davejte do mycky dnem vzhtru.
» Doporucujeme, abyste do myCky nedavali rizné druhy nddobi nebo vic
nadobi, nezZ je uvedeno.

Predméty, které nejsou vhodné k myti v mycce nadobi

 Cigaretovy popel, zbytky svicek, lak, barvy, chemicke latky, alobal.

» Vidlicky, 1zice a noze se slonovinovou nebo dievénou stienkou, lepené
predméty, predméty, které se mohou rozpustit, predméty znecisténi
kyselymi nebo zakladnimi chemickymi latkami.

 Plastove predmcéty, které nejsou teplu vzdorné, které jsou médéné nebo
hlinikové.
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 Hlinikov¢ a sttibrné predméty (mohou ztratit barvu, lesk).

« Urcite druhy jemného skla, porcelan s ornamentalnimi vzory, nebot’ ten
se mize po prvnim umyti smyt; kiisStdlové nadoby, nebot’ v pribchu
Casu ztrati svoji prihlednost; noze, které nejsou teplu vzdorné, sklo
z olovnateho skla, prkénka, predméty vyrobené ze syntetického vldkna;

 Absorbujici predméty, napt. houbiCky nebo draténky, které nejsou vhodné
k myti v mycce.

Varovani: V budoucnosti kupujte nddobi vhodné k pouziti v mycce.
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KAPITOLA 3: INSTALACE SPOTREBICE

Umisténi spotiebice

Pfi ureni mista instalace vyberte snadno dostupné misto, kde bude
moZzna nadobi vkladat a vyndavat snadno.

Spotiebi¢ neumistujte na misto, kde je pravdépodobnost, ze pokojova
teplota klesne pod 0°C.

Pted umisténim vyjméte spottebi z obalu, dodrzte upozornéni na obalu.
Spotiebi¢ umistéte do blizkosti pfivodu a odtoku vody. Pfi umisténi
spotfebiCe musite vzit v Gvahu, Ze jeho zapojeni nebude moZné po
instalaci mozné zménit.

SpotiebiC nechytejte za dvete nebo panel.

Dejte pozor, abyste dodrzeli ur€itou vzdalenost od vSech stran spotiebice,
aby ho bylo mozZné béhem cisténi pohodIn€ vysunout a zasunout.
Zkontrolujte, ze béhem umisténi spotiebi¢e nedoslo k zachyceni hadic
na privod a odvod vody. RovnéZz se ujistéte, Ze spotrebiC nestoji na
elektrickém kabelu.

Nastavte nastavitelné nozky spottebice tak, aby byl vyvazenyavyrovnany.
Spravné umisténi spotiebiCe zajisti bezproblémove otevirani a zavirani
dvefi.

Pokud se dvefe spotitebice spravné nedoviraji, zkontrolujte, zda je
spotrebi¢ na rovném povrchu, pokud ne, nastavte nozicky a ujistéte se,
Ze je pozice stabilni.

Pripojeni vody

Rozvody vody musi byt pro instalaci my¢ky nadobi vhodné. Rovnéz vam
doporuc€ujeme, abyste u vstupu do bytu instalovali filtr a pfedesli tak poSkozeni
spotiebiCe z diivodu kontaminace (pisek, hlina, rez, atd.), ktery miZze byt ob¢as
pienasen ve vodovodnim potrubi nebo v domacich rozvodech vody, a piedesli
tak stiZznostem na zeZloutnuti a hromadéni necistot po myti.



Hadice pro privod vody

Nepouzivejte hadici pro pfivod vody ze starého
spotiebiCe. PouZzijte novou hadici, ktera je dodana
spolecné s vaSim spotfebiCem. Pokud ke spottebici
pripojite novou nebo dlouhou - nepouzitou hadici,
nechte ji chvili pfed zapojenim protékat vodu.
Hadici pro privod vody ptipojte ptimo ke kohoutku.
Tlak ptivodu vody musi byt minimalné¢ 0,03 Mpa

a maximalné¢ 1 Mpa. Je-li tlak vody nad 1 Mpa,
treba nainstalovat pojistny ventil.
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Po provedeni zapojeni je tieba kohoutek plné€ otevfit a zkontrolovat, zda z néj
neunikd voda. Z divodu bezpecnosti vypnéte piivod vody po dokonceni

kazdého programu.

POZNAMKA: V nékterych modelech je pouZito
zatizeni Aquastop. V pripad€é pouziti zafizeni
Aquastop muze dojit k nebezpecnému pnuti.
Vytokovy otvor neprofezavejte. Nedovolte, aby se
toto zatizeni ohnulo.

Hadice pro vypousténi vody

Hadici1 pro vypousténi vody lze zapojit bud’ piimo
do odtoku vody nebo do sifonu. Pomoci specialniho
potrubi (je-1i k dispozici) 1ze vodu vypoustét primo
do umyvadla tak, Ze hadici zahdknete pres okraj
umyvadla. Toto pfipojeni musi byt 50 cm-110 cm
od podlahy.

e max 110cm

—mmin S0cm
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Varovani: Je-li pouZita hadice delsi neZ 4 m, nadobi muze ziistat
Spinavé. V takovém piipadé naSe spoleCnost nenese zadnou
zodpovédnost.

Elektrické zapojeni

Uzemnéna zastrCka vaSeho spotiebi¢ musi byt zapojena do uzemnéné
zasuvky vhodného napéti.

V pripad¢, ze neni provedeno Zadné uzemnéni, nechte ho provést
kompetentniho elektrikare.

V piipad€ pouziti bez uzemnéni nebude nase spole¢nost zodpovidat za
problémy, ke kterym miize dojit.

Hodnota vnitinich pojistek musi byt 10-16 A.

Vs spotiebiC je nastaven na 220-240 V. Je-li napéti ve vasi zemi 110V,
zapojte transformator 110/220 V a 3000 W.

Spottebi¢ nesmi byt zapojeny béhem umisténi.

VZdy pouZzijte zastrcku dodanou s vasim spotiebi¢em.

Spusténi pii nizkém napéti zplisobi zhorSeni kvality myti.

Vymeéna elektrického kabelu musi byt provedena autorizovanym servisem
nebo autorizovanym technikem. Nedodrzeni mlize vést k nehodam.

Z bezpecénostnich diivodl spotiebi€ odpojte vzdy po dokonceni programu
myti.

Aby nedoSlo k trazu elektrickym proudem, odpojeni neprovadé;te,
mate-1i mokre ruce.

Kdyz odpojujete spotiebi¢ od sité, vzdy zastrcku vytahnéte. Nikdy
netahejte samotny kabel.
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KAPITOLA 4: PRIPRAVA SPOTREBICE K POUZITI

Pred prvnim pouZzitim si prectéte navod k pouziti
e Zkontrolujte, zda rozvody vody a elektfiny odpovidaji hodnotam
vyznacenym v pokynech k instalaci spotiebice.
Sejméte vSechny obaly z vnitini Casti spotiebice.
Nastavte zmékceni vody.
Do nadrzky na stl dejte 1 kg soli a naplite vodou aZz po oznacenou
hladinu.
Napliite nadrZku na lestidlo.

PRIPRAVA SPOTREBICE K POUZITI

Vyznam odstranéni vodniho kamene z vody

Aby se dosdhlo dobrého vysledku, mycka potfebuje mékkou vodu, méné
vapenitou vodu. V opaném piipadé zlistanou na nadobi a v interiéru mycky
zbytky vodniho kamene. To negativné ovlivni myci, suSici a leStici vykon
va$i myc¢ky. Z tohoto diivodu se u mycek pouziva systém zjemnéni. Systém
zjemnéni je tfeba vymeénovat, aby zajistil stejnou vykonnost i béhem dalSiho
myti. K tomu se pouziva siil do mycky nadobi.

Plnéni soli

Pouzijte stl vyrobenou k pouziti v myckach nadobi.
Pti ptidani soli nejprve sejméte spodni koSik a oteviete
prostor na stl, vicko otocte proti sméru hodinovych
ruci¢ek (1) (2) Pfi prvnim pouZziti naplnte 1 kg soli
avodou (3), az na vyznaCenou uroven. Pouziti 4
nasypky (4) bude plnéni snazSi. Utdhnéte vicko
a zaviete. Po kazdém 20-30 myti ptidejte do pracky sul
(zhruba 1 kg). K soli pfidejte vodu pouze pii prvnim
pouziti. Doporucujeme, abyste pouZili jemnozrnnou
neb praskovou stl. Do pracky nedavejte stolni sil.
V opacném piipadé se miize funkce zjemnéni zhorsit.
KdyZ spotiebi¢ spustite, nadrzka na sul se naplni|
vodou. Proto dejte stil do spotfebice pied spusténim. [ e
Tak se sil, ktera pretece, vyéisti béhem myti. Pokud|
nebudete mit nadobi ithned po vloZeni soli, potom




spustte program kratkeho miyti,

Testovaci prouzek
Uginnost myti vaseho spotiebi¢e zavisi na mékkosti kohoutkové vody.
Z tohoto diivodu je vas spotiebi¢ vybaveny systémem, ktery snizuje tvrdost
vody z vodovodu. U¢innost myti se zvysi pfi spravném nastaveni systému.
Abyste zjistili tvrdost vody ve vasi lokalité, kontaktujte dodavatele vody nebo
zjistéte tvrdost vody pomoci testovaciho prouzku (mate-li ho k dispozici).

abyste ptedesli
korozi v mycCce, ke kterému by
mohlo dojit pfi pfeplnéni soli.
Abyste porozuméli tomu, zda je
mnoZstvisoli vmycce dostatecne,
zkontrolujte prizor na vicku
prostoru na sil. Je-li zeleny, soli
je dostatek. Neni-li zeleny, je tfeba pridat siil.
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Testovaci
prouzek
otevrete.

Vodu z
kohoutku
nechte

1 minutu
odtékat.

Testovaci
prouzek
ponoite do
vody na 1
sekundu.

Po vyjmuti z
vody testovaci
prouzek otiepte.

Pockejte

1 minutu.

Nastaveni tvrdosti vody proved’te podle vysledku,

ktery se zobrazi na testovacim prouzku.

second

Ll

1 minute

Uroven 1

Uroven 2

Uroven 3

HEEEE B B |

Uroven 4

Uroven 5

HER B EH B |

Uroven 6

5l EEE]

Zadny vodni
kamen

Velmi nizky
obsah
vodniho kamene

Nizky obsah
vodniho kamene

Stiedni obsah
vodniho kamene

Obsah vodniho
kamene

Vysoky obsah
vodniho kamene

Nastaveni spotieby soli

POZNAMKA: Tvrdost vody je v tovarnim nastaveni nastavena na troveti 3.
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Némecké | Francouzské Britské
Voda znaceni znaceni znaceni
tvrdosti urovné urovné urovné Kontrolka urovné tvrdosti

vody tvrdosti | tvrdosti vody | tvrdosti
vody dh dF vody dE

1 0-5 0-9 0-6 Na wyswietlaczu pojawia si¢ L1.

2 6-11 10-20 7-14 Na wyswietlaczu pojawia si¢ L2.

3 12-17 21-30 15-21 Na wyswietlaczu pojawia si¢ L3.

4 18-22 31-40 22-28 Na wyswietlaczu pojawia si¢ L4.

5 23-31 41-55 29-39 Na wys$wietlaczu pojawia si¢ LS.

6 32-50 56-90 40-63 Na wys$wietlaczu pojawia si¢ L6.

Je-1i tvrdost vody nad 90 dF (francouzska norma pro tvrdost vody) nebo pokud
pouzivate vodu ze studné, potom se doporucuje pouzit filtrovaci a Cistici
zafizeni.

Nastaveni tvrdosti vody proved'te podle trovné uvedené na testovacim
prouzku.

D I I O O O

Po restartovani spotrebice stisknéte tlacitko Start/pauza a nechte ho
stisknuté. 3

Mezitim zapnéte napajeni spotiebice stisknutim tlacitka Zap./Vyp. 1

Nechte tlacitko vybéru programt stisknuté dokud z displeje nezmizi ,,SL*. 3
Pote, co z displeje zmizi ,,SL”, tlacitko programu uvolnéte. 3

Na displeji spottebice se zobrazi posledni nastavena tvrdost vody.

Tvrdost vody lze nastavit stisknutim tla¢itek vybéru programu 3 podle tabulky
nastaveni irovné tvrdosti vody.

Po nastaveni urovné tvrdosti vody stisknéte tlaCitko Zap./Vyp. a nastaveni
uloZte do paméti. 1
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Kombinované Cistici prostiedky

Kombinovang¢ Cistici prostfedky mohou mit rizné vlastnosti. Pfed pouZitim
Cisticiho prostiedku. Kombinovaneé Cistici prostiedky dosahuji uspokojivych
vysledki.

Body, které je tieba pri pouziti tohoto typu produktu zvazit:

« Zkontrolujte, zda jde o kombinovany produkt nebo ne.

» Zkontrolujte, zda je pouzity Cistici prosttedek vhodny k tvrdosti vody.

* Dodrzte pokyny na obalu.

 Tablety vzdy vkladejte pouze do ptihradky pro Cistici prostiedky.

« Je tfeba, abyste kontaktovali vyrobce a zjistili vhodné podminky pouZiti.

» Pokud pouzivate vhodné produkty, zajisti isporu soli a/nebo vody pouzité
pii oplachovani.

» Rozsah zaruky vaseho spotiebice nezahrnuje Zadné stiznosti tykajici se
pouziti takovych typt Cisticich prostredki.

Doporucené pouziti: Chcete-1i dosdhnout lepSich vysledki diky pouziti
kombinovanych disticich prosttedk, ptidejte stl a lestidlo a nastavte tvrdost
vody a nastaveni leStidla na nejnizsi aroven.

Rozpustnost Cisticich prostiedkit ve formé tablet vyrobenych
riznymi spolec¢nostmi se list v zavislosti na teploté a ¢asu. Proto
se nedoporucuje pouZivat takové prostiedky v kratkodobych
programech. Je vhodnéjsi pouZit praskové Cistici prostiedky.
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Varovani: V pripadé problému, ke kterému nedoslo pfedtim, a ktery souvisi s
pouzitim tohoto typu Cisticich prostredki, kontaktujte ptimo vyrobce €isticiho
prostiedku.

Kdyz se vzdate pouziti kombinovanych Cisticich prostredki
 Napliite nadrzku na stl a lestidlo.
* Tvrdost vody nastavte na nejvyssi pozici a spust’te prazdnou mycku.
 Nastavte troven tvrdosti vody.
» Proved'te vhodné nastaveni lestidla. w

PInéni leStidlem, nastaveni

Dostate¢né mnozstvi lestidla zabrani zanechani bilych
kapek vody, skvrn vodniho kamene. RovnéZz zvySuje
susici vykon.

Chcete-li ptidat lestidlo, seyjméte vicko piithradky na
lestidlo.1 Prostor na lestidlo naplnte lestidlem dokud
kontrolka neztmavne; 2 vicko vrat'te na misto a zaviete
ho tak, aby si zafezy odpovidaly. KdyzZ zkontrolujte
kontrolku ukazatele hladiny lestidla, zjistite, zda je tieba
do spotiebice lestidlo doplnit nebo ne. Tmava kontrolka
b znamena, Ze v piihrddce je dostatek lestidla, svétla
kontrolka a znamena, Ze lestidlo je tfeba doplnit.
Nastaveni hladiny lestidla 1ze nastavit do pozice 1-6.
Tovarni nastaveni lestidla je pozice 3.

Pokud se na vasem nadobi objevuji po umyti skvrny, je tieba urovern zvysit,
snizit ji musite, pokud na nadobi zistavaji modré skvrny. 3

Varovani: PouZijte pouze takova lestidla, ktera jsou povolena k pouziti ve
spotiebi¢i. Vzhledem k tomu, Ze v pfipad¢ extrémniho mnoZstvi pouzit€¢ho
lestidla se miize v mycce hromadit péna a ta snizi vykon, odstrante prebyte¢né
mnoZstvi lestidla houbickou.
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KAPITOLA 5: PLNENI MYCKY NADOBI

Nadobi do mycky vlozte spravné. V mycce jsou dva samostatné kose, do
kterych miizete davat nadobi. Spodni koSik je na kulaté a hlubokeé nadobi.
Horni koSik je na tenké a izké nadobi. Abyste dosahli nejlepSich vysledkil,
doporucujeme pouzivat koSik na noze. Abyste predesli moznym zranénim,
nadobi s dlouhou rukojeti a ostrymi hranami umistéte dnem vzhtru.

Varovani: Nadobi vlozte do mycky tak, aby nebranilo otac¢eni hornich a
spodnich ramen s tryskami.

Horni kosik
Rost na nadobi

Do téchto rosth muzete diky nastavitelné¢ vySce umistit @
nadobi rizné velikosti. RoSty miZete pouzivat ve 2 rliznych
vyskach.

Skladaci rosty

Skladaci roSty v horni ¢asti koSiku jsou navrZené tak,
7ze vam umoZni vloZeni velkych nadob, napt. hrnc,
panvi, atd. V piipad¢ potreby lze kazdou cast slozit
samostatné nebo je 1ze sloZit najednou a ziskat tak vétsi
prostor. Chcete-li nastavit sklddaci rosty, zdvihnéte je
nebo je sloZte dold.

Nastaveni horni ¢asti, je-li plna
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Mechanismus pro nastaveni vySky na hornim koSiku vasi mycky je navrzen
tak, aby vam umoznil nastavit vySku vaseho horniho kosSiku smérem dolt
nebo nahoru, aniz by ho bylo nutné vyjmout z mycky kdyz je plny a vy tak
miuizete vytvorit vétsi prostor v horni nebo spodni ¢asti vasi mycky. Kos vasi
mycky je v tovarnim nastaveni nastaven do horni pozice. Abyste svilj koS
zvedli, uchopte ho z obou stran a vysuiite smérem nahoru. Abyste ho snizili,
znovu ho uchopte z obou stran a sniZte ho. V pripad¢ plného kosiku se ujistéte,
Ze jsou obé strany ve stejné pozici (nahoru nebo dolit).

Spodni koSik

Skladaci roSty

Ve spodnim koSiku mycky jsou ¢tyfi skladaci rosty, které jsou navrZzeny tak,
abyste do nich mohli snadnéji davat velké kusy nadobi, hrnce, panve, atd. V
ptipadé potieby lze kazdou ¢ast rozloZit a ziskat tak vétsi prostor. Chceeteli je
nastavit, zdvihnéte je nebo je stlacte dolu.

Hornik koSik na pribory
Horni koSik je navrzeny pro vkladani vidlicek, 1zici a nozl, dlouhych varecek
a malych predméti.
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Vzhledem k tomu, Ze ho Ize z mycky snadno vyjmout, mizete nadobi vyjmout
z mycCky spole¢né s koSem.

Horni koSik na ptibory tvoii dvé Casti; pokud potiebujete prostor na nadobi v
hornim koSiku, mizete vyjmout levou nebo pravou ¢ast kosiku a ziskejte tak
vice prostoru.

Varovani: Noze a dalSi ostré predméty lze do koSiku na piibory vlozit
horizontalng.
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Alternativni plnéni koSe
Spodni koS

Horni kos$

Vadné zatizeni

N

Dilezita poznamka pro zkuSebni laboratore

Pro informace o testech vykonnosti nas kontaktujte na adrese:
“dishwasher@standardtest.info” . Ve svém e-mailu uved’'te nazev modelu
a sériove Cislo (20 cisel), které mliZzete najit na dvetich spotiebice.
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KAPITOLA 6: POPIS PROGRAMU
Nazvy
programiia | Auto Intensive | Auto Normal | Auto Delicate | Hygiena 60°C
teploty 60-70°C (P1) | 50-60°C (P2) | 30-50°C(P3) (P4)
Nadobi s
T dlouhodobymi
b Automaticky nastavi délku myti, teplotu a nanosy necistot
potravinového .o . e 4 SR
mnozstvi vody podle miry znec¢isténi nadobi. | nebo vyZzadujici
odpadu hvoienickd
ygienické
myti
Mira znecisténi vysoke vysoke malé vysoke
Mnozstvi
Cisticiho
prostfedku B: A+B A+B B A+B
25 cm?/ 15 cm?
A:5 cm’
Automaticky nastavi délku myti, teplotu a y ,
o . T n A Predmyti
mnozstvi vody podle miry zne€isténi nadobi.
60°C Myti
Oplachovani za
studena
Horké
oplachovéani
Susit
Konec
De¢lka trvani
programu 111-183 100-127 64-92 123
(min.)
Spotieba
elektiiny 1,22-1,8 1,12-1,3 0,81-0,96 1,55
(kW hodiny)
Spotieba vody | 133 54 6 10,9-18,5 10,6-17,7 15
(litry)

Varovani: Kratke programy nezahrnuji fazi suSeni. Vyse deklarované hodnoty
byly ziskany v laboratornich podminkach, v souladu s platnymi smérnicemi.
Tyto hodnoty se mohou zménit v zavislosti na podminkach a prostiedi pouZiti
produktu (pnuti v siti, tlak vody, vstupni teplota vody a teplota okoli).
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Nazvy Express Eco Extra Hygiena
programu a P o Quick 40°C | Oplachovani | (Pfedmyti
55°60°C (reference ) :
teploty 60°C (P) (P6) (P7) - (P8) + Hygiena
60°C) 70°C
polévky, . ,
omazky, Predmyll | Nadobis
téstoviny, kava, mléko, | kava, mléko, (I)) 1écIJ1nu » dlouhodobymi
Typ vejce, pilaf, | studend jidla, | studena jidla, alzlvolnéni nanosy
potravinového | brambory zelenina, zelenina, sbvikit necistot nebo
odpadu a zapecené¢ | zadné dlouhé | Zadné dlouhé (zcom’ vyzadujici
pokrmy, skladovani skladovani \? berte hygienickeé
smazené Y myti
pokrmy program.
l\ih e stiedni sttedni malé vysoké
znecisteni
MnozZstvi
Cisticiho
prostfedku B: A+B A+B B A+B
25cm?/ 15
cm® A: 5 cm’
60°C Myti Predmyti Predmyti Predmyti Predmyti
Oplachovani o , o , 50°C
74 studena 50°C Myti 40°C Myti Konec Predmyti
Horké Horké Oplachovani o .
oplachovani | oplachovani | za studena 70°C Myt
Konec Susit Horké Oplachovani
oplachovani za studena
Konec Konee Oplachovani
za tepla
Horké
oplachovani
Susit
Konec
Délka trvani
programu 55 162 30 15 161
(min.)
Spotieba
elektfiny 1,07 0,94 0,88 0,02 1,75
(kW hodiny)
Spotfeba vody 1 9.0 1 42 22,7
(litry)




Cz

KAPITOLA 7: ZAPNUTI SPOTREBICE A VYBER PROGRAMU

Brrre

\/
1 2 3 4 56 7 8

1. Tlacitko Zap./Vyp.
Jakmile stisknete tlacitko Zap./Vyp., rozsviti se kontrolka Konec programu.

2. Displej Program
Na displeji se zobrazi delka trvani programu a zbyvajici délka programu. Na
tomto displeji miizete rovnéz sledovat vybran¢ programy.

3. Tlacditko volby programu
Pomoci tlacitka pro volbu programu muzZete vybrat vhodny program na své
nadobi.

4. Tlacitko odloZeného spusténi

Stisknutim tlacitka odloZeného startu miizete odlozit ¢as s pusténi vybraného
programu o 1-2 ... 19 hodin. KdyZ stisknete tlaCitko odloZené¢ho spusténi,
na displeji se zobrazi ,,1h”. Pokud budete tla¢itko odloZzen¢ho spusténi drzet
dal, na displeji se zobrazi 1-2...19. OdloZeny start lze aktivovat vybérem
delky odloZeni startu a pozadovaneho programu pomoci tlacitka pro vybér
programu. Rovnéz je mozZn€ nejprve vybrat program a poté odloZeny start.
Chcete-li odlozeny start zménit nebo zruSit, mizete ho nastavit tlacitkem
prodlevy Casovace; aktivuje se podle posledni zadané hodnoty.

5. Tladitko Cistici tableta (tladitko 3 v 1)

Tlagitko Cistici tableta stisknéte, kdyz pouzivate kombinované &istici
piipravky, kter¢ zahrnuji sil a lestidlo.
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6. TlacCitko Predmyti
Pokud vyberete program predmyti, zlepSite vykon myti. KdyZ stisknete
pfedmyti, s ohledem na zlepSeni funkce myti zméni teplotu a délku myti
u neékterych programil.

Poznamka: KdyzZ se vybere program, ktery neni kompatibilni s programem
predmyti, ozve se zvuk alarmu, ktery znaci, Ze program neni s touto moznosti
kompatibilni.

Poznamka: Pokud pouZijete pouze predmyti, program predmyti vyberte
pomoci tlacitka vybéru

7. Tlacitko 'z naplné
Pomoci tlacitka 72 1ze nastavit az tfi druhy myti, ve spodnim koSiku, hornim
koSiku a obou kosicich.

Mate-li v my€ce malé mnozZstvi nadobi a potfebujete ho umyt,
-*'B u nékterych programii mizete aktivovat funkci polovicni naplné.
I'| Mate-li nddobi v obou koSicich, stisknéte tlacitko 1/2 a vyberte
-*-Q pozici, v niZ se rozsviti obé kontrolky.

®m| Mate-li naddobi pouze v hornim koSiku, stisknéte tlacitko
12| 1/2 a vyberte pozici, v niZ se rozsviti kontrolka horniho kosiku. Tak
o-g| sc¢ spusti myti nddobi pouze v horni ¢asti. Pi1 pouziti této funkce
nesmi byt ve spodnim koSiku Zadné nadobi.

o-8| Mate-li nadobi pouze ve spodnim koSiku, stisknéte tlacitko

12| 1/2 a vyberte pozici, v niz se rozsviti kontrolka spodniho kogiku.

_*_é Tak se spusti myti nddobi pouze ve spodni ¢asti. Pii pouziti této
funkce se ujistéte, ze v hornim koSiku nezlistalo Zadné nadobi.

]

Poznamka: Pokud jste u posledniho pouzit€ho programu pouZzili extra funkeci,
tato funkce zlstane aktivni 1 pfi dalS§im programu. Nechcete-li tuto funkci
pouZzivat u nové vybrane¢ho programu, znovu stisknéte tlacitko vybrané funkce
a zkontrolujte, zda odpovidajici kontrolka zhasne.

Poznamka: KdyZ vyberte program nekompatibilni s polovi¢ni néaplni, ozve
se pipnuti, které znaci, Ze vybrand moznost neni kompatibilni.
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8. Kontrolka - Nedostatek soli

Abyste zjistili, zda je mnoZstvi zmé&kcCovaci sol v myC€ce dostatek nebo ne,
zkontrolujte kontrolku na displeji. Kdyz se kontrolka rozsviti, musite stl do
mycky doplnit.

Kontrolka - Nedostatecné oplachovani

Abyste mohli zkontrolovat, zda mate v mycce dostatek prostredku na
oplachovani, zkontrolujte kontrolku na displeji. Kdyz se kontrolka
upozoriiujici na nedostatek prosttedku na oplachovani rozsviti, do komory
doplnte pozadovany prostiedek.

Kontrolka Konec programu

Kontrolka Konec programu se rozsviti, jakmile se vybrany program dokonci.
Jakmile se program dokon¢i, mycka zapipa ,,5x”.

o rrrr

My¢ka se zapne po stisknuti tlacitka Zap./
Vyp., na displeji se zobrazi dvé carky a
kontrolka kence program se %yi pomoci tlacitka pro vybér
programu vyberete program, na
displeji se zobrazi vybrany program
(P1, P2, atd.) a na konci
programu se kontrolka vypne

Zapnuti spotrebice

1. Stisknéte tlacitko Zap./Vyp.

2. Vyberte program, ktery je pro vaSe pradlo vhodné, pouZijte k tomu tlacitko
Vybér programu.

3. Pokud si pfejete, muzete vybrat dopliujici funkci.

4. Zaviete dvefe. Program se spusti automaticky.

Poznamka: Pokud se rozhodnete spustit my¢ku po vybéru programu, stisknéte
tlacitko zap./vyp. Vase mycka se pfipravi na vybér nového programu, jakmile
znovu stisknete tlacitko zap./vyp. Novy program miiZzete vybrat stisknutim
tlacitka pro vybéru programu.
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Sledovani programu

Kontrolka Konec programu se rozsviti,
jakmile se vybrany program dokon¢i.
Jakmile se program dokonc¢i, mycka zapipa
X

Neotevirejte dvete dokud program
neskonci.

Zména programu
Chcete-l1 zménit programy zatimco je spustény program myti.

Oteviete dvefe a vyberte novy Jakmile zavtete dvete, novy
program stisknutim tlacitka pro spustény program nahradi stary
vybér programu. program.

Poznamka: Kdyz jsou dvefe mycky otevieny za u¢elem zastaveni programu
jesté pred jeho dokoncenim, otevirejte dvefe pomalu, abyste se vyhnuli vyliti
vody.

Zména programu pomoci restartu
Chcete-li zrusit program zatimco je spustény program myti.

Poznamka: Kdyz jsou dvefe mycky otevieny za u¢elem zastaveni programu
jesté pred jeho dokoncenim, otevirejte dvefe pomalu, abyste se vyhnuli vyliti
vody.



Cz

Oteviete dvete spotiebice.
Na obrazovce se zobrazi
posledni vybrany program.

Tlacitko pro vybér programu stisknéte na
3 sekundy. Béhem zruSeni programu se na
displeji zobrazi ,,1* a rozblika se kontrolka
ukonceni programu.

Po zavieni dvefe spotiebice se spusti
vypusténi. Spotiebi¢ bude vypoustét
vodu zhruba 30 sekund. Kdyz se

program zrusi, spotiebi¢ vyda pipnuti,
"5x" a zapne se "kontrolka Konec
programu".

Vypnuti spotrebice

Brrrr rrrree

Kdyz se rozsviti kontrolka
Konec programu, spotiebic¢
vypnéte stisknutim tlacitka
Zap./Vyp.

Spotiebi¢ odpojte ze sitéj
Vypnéte ptivod vody.
Kyp p y

Poznamka: Jakmile pipnuti oznaCi konec programu, kdyz se program
myti ukon¢i (kontrolka Konec programu se rozsviti), nechte dvefe mycky
pooteviene, abyste tak urychlili suseni.

Poznamka: Pokud se béhem myti nebo v ptipadé¢ vypadku napajeni oteviou
dvete spotiebice, spotiebiC se zapne hned, jakmile se dvefe zaviou nebo se
obnovi nap4jeni.
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KAPITOLA 8: UDRZBA A CISTENI

Cisténi spotiebi¢e v pravidelnych intervalech prodluZuje Zivotnost
spotiebice.

V myci ¢asti spotiebice se miize hromadit olej a vodni kamen. V pripadé
takového hromadéni:
* Naplnte prihradku na dCistici prostfedek aniz byste do mycky vlozili
nadobi a mycku spustte pii vysoke teploté. Pokud to nefunguje, pouzijte
specialni Cistici materidly.

Cisténi tésnéni ve dverich spotiebice
» Té&snéni pravidelné otirejte navlh¢enym hadiikem.

Cisténi spotiebice
* Filtry a ramena s tryskami Cistéte minimaln¢ jednou tydné.
» Nez zahgjite CiSténi, spotiebiC odpojte a vypnéte ptivod vody.
 Otfete jemnym ¢isticim materidlem a navlhéenym hadiikem.

Filtry
Pokud v jemnych a hrubych filtrech ziistanou jakékoli zbytky potravin, filtry
vyjméte a dikladné je vycistéte pod tekouci vodou.

a. Mikro filtr
b. Hruby filtr
c. Kovovy//Plastovy filtr
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Pro odebrani a vycisténi kombinace filtru otoCte filtrem proti sméru hodinovych
ruci¢ek a vyjméte ho nahoru. 1 Vytahnéte a vyjméte kovovy/plastovy filtr. 3
Potom z mikro filtru vytahnéte hruby filtr. 2 Pod tekouci vodou ho diikladné
proplachnéte. Kovovy/plastovy filtr vratte na misto. Hruby filtr zasunte do
mikro filtru tak, aby znacky vzajemné odpovidaly. Mikro filtr pfipojte ke
kovovému/plastovému filtru a otocte ve sméru Sipky tak, aby se zamknul, k
cemuz dojde kdyz lze vidét Sipku na mikro filtru. 4

* Mycku nadobi nikdy nepouZzivejte bez filtru.
» Nespravné nasazeni filtru snizi ¢innost myti.
 Cisté filtry jsou velmi dilezité kvuli spravnému spusténi spotiebice.

Ramena s tryskami

Zkontrolujte otvory v hornich a spodnich ramenou
s tryskami. Pokud se ncktera z trysek uspala,
vyjméte rameno a vyc¢istéte ho pod tekouci vodou.
Spodni rameno miizete vyjmout tahem vzhiru,
zatimco horni rameno lze vyjmout tak, ze jeho
matici otocite doleva. Ujistéte se, zda je matice pii
opakovaném nasazeni horniho ramena na misto
dokonale utazena.

Filtr hadice

Cas od ¢asu zkontrolujte filtr a hadici a pokud se v nich za¢nou hromadit
zbytky z myti, vycistéte je. Chcete-li vycistit filtr, nejprve vypnéte ptivod vody
a potom hadici odpojte. Filtr po vyjmuti z hadice vyc¢istéte pod tekouci vodou.
Vycistény filtr vrat'te zpét na misto uvnitt hadice. Hadici znovu ptipevnéte.
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KAPITOLA 9: KODY SELHANI A CO DELAT V PRiPADE

SELHANI
CHYBOVY CHYBA POPIS KONTROLA
KOD
«Zkontrolujte, zda je pfivod vody zcela
otevieny.
L «Zavtete ptivod vody, odpojte hadici pro ptivod
Nedostate¢ny piivod . ,
F5 vody od kohoutku a vy¢istéte filtr na konci
vody. )
hadice.
*Pokud chyba pietrvava, restartujte mycku na
nadobi, kontaktujte servis.
. «Zavtete kohoutky.
F3 Chyba ptivodu vody. , _
*Kontaktujte servis.
*Ucpana hadice pro ptivod vody.
5 .. | *Filtry vaseho spotiebic¢e miizou byt ucpané.
Z mycky se nevypousti 5 o o _
F2 ; *Vypnéte spotiebi€ a aktivujte piikaz ke zruSeni
odpadni voda.
programu.
*Pokud chyba pietrvava, kontaktujte servis.
F8 Chyba ohtevu. *Kontaktujte servisni spole¢nost.
- Aktivni alarm - pfetékani | «Vypnéte spotiebiC a zaviete kohoutek.
vody. *Kontaktujte servisni spolecnost.
FE Vadna elektronicka karta. | eKontaktujte servisni spole¢nost.
Chyba ptehrati (prilis
F7 vysoka teplota ve *Kontaktujte servisni spole¢nost.
spotiebici).
Chyba umisténi , o 5
F9 L *Kontaktujte servisni spole¢nost.
piepazky.
F6 Vadny senzor ohfivani. | <Kontaktujte servisni spolecnost.
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Pokud jedna z kontrolek programu sviti a kontrolka Start/Pauza se
vypina a zapina;
Dvefte spotiebice jsou oteviené, zaviete je.

Pokud se program nespusti:
 Zkontrolujte pojistky.
Zkontrolujte, zda je kohoutek na pfivodu vody otevieny.
Zkontrolujte, zda jste zavieli dvefe spotiebice.
Zkontrolujte, zda jste spotfebi¢ vypnuli stisknutim tlacitka Zap./Vyp.
Zkontrolujte, zda neni filtr na ptivodu vody a filtry ve spotiebiCi zanesené.

Pokud kontrolky ,,Myt/Susit” a ,,Konec” blikaji:
« Aktivni alarm - pfetékdni vody.
* Vypnéte piivod vody a kontaktujte autorizovany servis.

Pokud kontrolky nezhasnou po dokonceni programu;
Zkontrolujte, zda je tlacitko Zap./Vyp. uvolnéno.

Pokud v prostoru na C(istici prostfedek zastanou zbytky Cdisticiho
prostiredku;
Cistici prostfedek byl pfidan do prostoru na Cistici prostedek, ktery byl mokry.

Pokud na konci programu ziistane ve spotiebici voda:
» Odtokova hadice je ucpana.
* Filtry jsou ucpané.
* Program se jesté nedokoncil.

Pokud se spotiebic zastavi béhem myti:
» Vypadek napdgjeni.
 Selhani ptivodu vody.
* Program miize byt v pohotovostnim rezimu.

Pokud se béhem myti ozyva hluk a spotrebic se tiese:

« Nadobi je vloZen€ nespravné.
* Ramena s tryskami nardzi do nadobi.
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Pokud na nadobi ziistanou zbytky jidla:

» Nadobi je do mycky vloZeno nespravné, rozstfikovana voda se nedostala
na konkrétni mista.

» Kosik je preplnény.

* Nadobi se naklani.

 Bylo pfidano malé mnoZstvi €isticiho prostredku.

* Byl zvolen nevhodny program, spise slaby.

« Ramena s tryskami jsou ucpana zbytky jidla.

* Filtry jsou ucpané.

* Filtry byly nespravné nasazeny.

» Ucpany odtok.

Pokud na nadobi ziistavaji bélavé skvrny:

* Bylo pouzito malé mnoZstvi Cisticiho prostfedku.
Nastaveni davkovani na oplachovani bylo nastaveno na velmi nizkou
uroven.
Nebyla pouzita zadna specialni stil, navzdory vysoké tvrdosti vody.
Nastaveni systému na zjemiiovani je na velmi nizke arovni.
Vicko prostoru na siil neni dobie doviene.

Pokud nadobi neuschne:
* Byl zvolen program bez suSeni.
* Oplachovani bylo nastaveno pfili§ nizko.
* Nadobi bylo vyndano pfilis rychle.

Pokud na nadobi ztstava rez:
 Kvalita nerezového nadobi je nedostacujici.
* Vysoky obsah soli ve vodg¢.
 Vicko prostoru na sul neni dobte doviené.
« Pfili§ mnoho soli se pii1 plnéni rozstiikne po stranach a do mycky.
* Nespravné uzemnéni.

Pokud problém pretrvavaipo provedeni kontrolnebo v pripadé jakéhokoli
selhani, které neni popsano vySe, kontaktujte autorizovany servis.
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KAPITOLA 10: PRAKTICKE A UZITECNE INFORMACE

1. Kdykoli neni spottebi¢ v provozu:
» Spotiebi¢ odpojte a vypnéte privod vody.
» Dvete nechte mirné€ pooteviene, abyste predesli hromadéni nepiijemného
zapachu.
 Vnitini ¢ast spotiebice udrzujte Cistou.
2. Eliminace vodnich kapek:
« Nadobi umyjte pomoci intenzivniho programu.
 Ze spotiebice vyjméte kovove nadoby.

» Nepiidavejte Cistici prostiedek.

3. Pokud nadobi do mycky vloZite spravné, dosahnete té nejlepsi ii€innosti co
do spotieby energie a myciho a suSiciho vykonu.

4. Nez Spinave nadobi vlozite do mycky, o€istéte vSechny hrubé necistoty.
5. Spotiebic spust’te zcela naplnény.

6. Program predmyti pouzijte pouze je-li to nezbytne.

7. P vybéru programu dodrzte informace o programu a primérne spotiebe.

8. Vzhledem k tomu, Ze spotiebi¢ dosahne vysokych teplot, nemél by byt
umistén v blizkosti chladnicky.

9. Pokud se spotiebi¢ nachazi na misté, na kterém existuje nebezpeci zamrznuti,
musite vodu, ktera ve spotifebici ziistala, vyprazdnit. Vypustte vSechnu vodu,
ktera ve vyrobku ztistala. Vypnéte ptivod vody, odpojte hadici pro ptfivod vody
od kohoutku a nechte vodu z mycky vytéct.

Mycka nadobi obsahuje v prostoru jimky filtru P biocidni pripravek,

ktery brani mnozeni bakterii.
Aktivni latka: pyrithion zine¢naty (C. CAS: 13463-41-7).
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Likvidace starého spotiebice

Tento symbol na produktu nebo baleni znamena, Ze s produktem nesmi byt
zachazeno jako s domacim odpadem.

Misto toho musi byt dopraven na sbérné¢ misto pro recyklaci elektrickych a
elektronickych pfistroj.

PomiiZete predejit poSkozeni ostatnich osob a Zivotniho prostiedi. Recyklace
materialli pomiize chranit pfirodni bohatstvi. Vice informaci ohledné recyklace
vaSeho star¢ho pfistroje se dozvite od vaSeho méstskeho Ufadu, sbérnych
sluzeb nebo obchodu, v némz jste vyrobek zakoupili.



TECHNICKE UDAJE
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Ochranna znamka vyrobce KERNAU
Modelové oznaceni KDI 6953
Pocet jidelnich souprav 15
Energeticka trida A++
Ro¢ni spotieba energie v kWh za rok (AEC) (280 cykla) * 267
Spotieba energie (Et) (kWh na cyklus) 0,94
Prikon ve vypnutém stavu (W) (P ) 0,50
Prikon v zapnutém stava (W) (P) 1,00
Ro¢ni spotieba vody v litrech za rok (AWC) (280 cykli)** 2520
Trida acinnosti suSeni *** A
Nazev referen¢niho programu®*** Eco
Délka programu pro standardni cyklus (min) 162
Hlu¢nost dB(A) 45
Montaz Vestavna

* Spotieba energie 267 kwh za rok, zaloZena na 280 klasickych mycich cyklech
pii pouziti studené vody a rezimech s nizkou spotiebou. Skutecna spotieba

energie zavisi na zpisobu pouZiti spotiebice.

** Spotteba vody 2520 litrli za rok zaloZena na 280 klasickych mycich cyklech.
Skutecna spotieba vody zavisi na zplisobu pouZiti spotiebice.
*#* Ttida A schopnosti suSeni na stupnici od G (nejnizsi t€innost) do A (nejvice

ucinna).

sk “Eco je klasicky myci cyklus, ke kterému se vztahuji informace na etiket¢.
Tento program je vhodny pro myti bézn¢ znecisténé¢ho nadobi a pokud se jedna

o kombinaci spotieby energie a vody, je to nejefektivnéjsi program.




